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Köröskörül v:örösen izzik az ég s 
az őszi szélben falvak égnek távol •.. 
Ep ugy, mint akkor ! Es a mcsszeség 
ágyuk villogó tüzétől világol. A meg'
gyuladt föld reszket ugy, mint akkor 
s rut ellenség a szent magyar határon 
s a szürkesapkás bonvéd vérbe gázol, 
mint egykor véletek, · ti vitéz tizen
három! . -

Szüksége ~olt e földnek tirootok t 
S j öttetek. mint · .zugó fergeteg. Az 
ajkatoknak e~etlen. azavha: ut*.nna.
tok egy ember~re:ua-et•~ ~.. ~ viuk 
&vényén, tüze-k teng•rtbeu kerge~· 
tek az ellent ixá.z htiáro~ a amJi' ida.
gen állt a honi földö:c.: ~ D..Kil pt
b.ent a dicső tizeub.árom! 

· · Orsova · környékén csapatainkat 
nvu~ati irányban vis~za'lzoritoiiák. Pet
rozsénytől délre az ellenség a batárhá
gók felé visszavonul. 4 Fogarasnál elő
renyomult szövetséges haderők a váro
son tul jUtottak. Az erdélyi keleti aro
vonaJróJ egy erős román támailáson ki· 
·vttl, amelyet Szovatánál visszau:iasltot· 

1tnnk, más jelenteni való nincs. az al-
, dunai román átkelés eredménye, ame- Az utatok : az üstökösö-k utja ! A 
lyet az entente szokott tulf;ással hir- végtelenből jöttetek talán s a lelketek 
detett, a szövotséges vezérkarok jelen- a cs!llagpályát futja a régi magyar 
téseiből ismeretes. Az ellenség sokkal hősök oldalán. hfegálltatok egy percre 
rövidebb idő alatt hagji;a el a bolgár l itt fölöttünk s valóvá lett egy" csodás, 
területet, mtnt amennyi tdó alatt arra fényes álom : A magyarnak minden 
léphetett. Ds1·ék dtmai flottnánk határo- ellenségót összetörte e.z a tizenhárom r 

... zott és bá t~ feUépé~e ezekre az CS&' ·Azt mond ják ; ~crys2er . eltörött a 
ményekre dontő befO•JáSSal volt. kardjuk s beszélnek róluk rémes rut 

Károly töberceg lovasság1 tábornok mesét : a mag-yar anva ezzel a mesé-
hadseNg h&l'CVODaJ&: Vel ijeszté egykor BirÓ gyermek6t: 

.~ bitófát ástak volna künn a sá.ncban s ne-
. Nincs különös esemény. héz köd ült meg az aradi váron, miM 

L1pdt bajor herceg vezértábornagy dőn meghalni ment a legvitézebb, az 
badseregenek ba,rcvonala : elfelejthetetlen tizenhárom! 

W olhyniában az ellenség minden :Megölték őket f Azt mondják ! Ki 
kísérlete a negyedik hadsereg arcvo- volna oly balgatag, hog,v hinne e re
nalának megingatására tegnap is tel- ~:ében? Eszmét megölhet-é a földi 
je~en eredménvtelen volt. Az oro~zok fegyver? Es nyugodalmat vehetni-e 
sulyos · vesztes~geket szenvedtek. .A. véren ? A Krisztusoknak van ... e földi 
Sto~ehod alsó fol)Tása mentén ellen~ sirjok? A temetőkön va.n-e nyugodt 
ség gy:engébb el oretörései hasonló ku- álom ? Sze;ntségtörés, ho ty titeket 
darecal v'egződtek. megöltek ti mi.udörökr~ élv tizen .. 

Ola•z h&PotéP: három 1 
'i 

A Karszt fensikon a tüzérségi harc 
teljes hevességgel tart; .Az ellenséges 
gyalogság helyenként megkísérelte, 
hogy támadásra induljon, ág'yutüzünk 
azonban ebben megakadályozta. A 
Fleims völgyi arcvonalon a tüzérségi 
harc tovább tart. Helyzet változatlan. 
A Cionen .csapataink a szeptember 
23. és október 2. közötti időben har· 
mincöt eltemetett, olaszt mentett ki. 
. Összesen 482 foglyot szállitottak be, 
hat géppuskát, három boxnbavetőt l-s 

·. ·sok puskát zsákmányoltak. _ 

Délkeleti haretéP a 

Az októberi virradat ködében el
szálltak ők a bitófák alól s elmentek 
mind az ellent felkeresni a merre ma
gyar ág,yuk szava szól. Tudjátok-e, 
hogy győzelemre szállva, kik küzde
nek az erdélyi hatúron ? :Magyar d i
csőség könyes Tértanui: ti" vagytok 
most is ott - ti százszor megáldott, 
ezerszer siratott vitéz tizenhárom ! 

Ti vagytok ott a nagyszebeni si
kon, ti vagytok ott a. Hargitta alatt, 
ti áztok ott a havas fergeteg-ben, ti 
alkottok ott büszke érc.falat. Ti volta
tok a. mult és a. jövendőt ti szerzi
tek meg nékünk minden áron: ma
gyar honvédeknek örök példaképe: 
az aradi sáncban örökéletiivé ezentelt 
tizenhárom ! 

' 

Egyes szám ára 12 fWér ~ 
SZER:ImSZTOstG: 

Aradi 6I -.nádi egyesült 
'ftllltak pa.l,otáj á ban. 
~OX-SZÁM: 351. 

KIADOHIV ATAL; 

,lradi Nyomlia Részvény. 
Tána.sAg. 

J6..t IOhercag"~at 22. sz. 

-..ox-uow: 1aJ. 

Péntek, október 6. 

l Tengeri események : 
. N egyedikén este egy tengeri ropiilő-

raJunk a Crado melletü ellenséges re
pülőállomásrat továbbá katonai épit
n:tényekre Monfalconeban, San Can
Zianaben és Sta.ranzanobm igen ,jó 
eredménnyel dobott nehéz, közép és j 

könnyii bombákat. Repülőgépeínk, da- . 
cára a heves ellenséges lövetésnek, sér- _ ~ 
tetlen ül bevonultak. Baj ó hadparanos-
D okság. · 

Lucktól keletre Visszavert 
orosz támadások. 

(Vls!Ha.Vonlll az o14h se:reg min
d.en ~POJltoll.) 

Bernn, október 5. (Hivatalos.) .A.: 
llagjl' f~ál.lá.s jelenti: ' 

Nyugati h&POtéP t 
· Rupprecbt ba;or tl-dnörökös ·vezért á-

1 

bQr.nagy arcvonala : : 
A Sommetól északra levő csal a-: 

t€ren az ellenséges gyalogsági táma
dásokat · megelőzllen tüzérségi tevé- . 
kenyeég " legnagyobb hevesl:.'égre fo~ 
kozódott. A rohamr~ induló ellen;:Jé-
~s g~al.~gságot legtöbb he~yen ~~1ár 
tuzérseg~ .lefogia. Igy telJesen osz
i!Zeomlott egyangol támadása}Iouquet 
major é$ Courcelette között. A Conr
celette és Hattoourt la B~ye között 
előretörö ellenség csak Lesas mellett 
jutott állásunkig, ahol oalo:sáfilnk a'C . 
angol gya.logságot euek nagy veszte
ségeivel legyózte. Hasonlókép meghiu
sult vonalaink előtt egy a. Rancourt
Bouchavesnes vonalból inditott frn.n
cia támadás. Fregicourt éa Ranemu-t 
~üzött tegnap reggel heves harc dult. 
Itt nehány árkot elveszteíiünk. 

A német tl"(jnöl'lJkös &PCfvonala: 

A Maas két Qldalán élénk tüzér
ségi harc. 

Keleti ha..ctéP a . 
Lipót ba;or herceg w~zértáborna.gy 

badcsoportía: 
A Stochod aravonalon gyengóbb' 

ellenségos · osztagok többször ered
mlmytalenül előretörtek Lucktól ke
letre az oroszok romduntalan meg- .. 
ujitották b6a;z támadásaikat Ne11 ér
tek el semmit. A támadások hullá· 
mait tüzérségünk, gyalogságunk és · 
géppuskáink minden alkalommal ösz-· 
szelövöldöztéle Csak Zubilnótól észak· 
:ra nyomultak ba gyenge osztagok á} .. · 
lásainkba, ahonnan rögtön ismét ki•' 
vetettük őket. Repülőink, akik a. tá
borok, gyülekezett csapatok és Tasuti 
telepek ellen intézett sikeres támadá-· 
sokkal az ellenségben már előző na.--

Albániaban nem történt különös ese
mény. Hőfer altábornaey1 a vezérkari 
főnök helyettese. (Mimszterelnökség 
sa.jtóoszWya.) (~). pokon is kárt tettek, tegnap sz&.moH · 
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!pályaudva:t'i és a közeli hadtápberen-
dezéseket. · 

~ KAroly tőht:rceg lovasságJ. tábornok 
( 

i ucvonaJa. : 
. Különösebh jelentóségü esemény 
·nem volt 

EPdélyi harctéP : 
l Petrdzsénytól keletre több izben visz-
1 szavertük a román támadásokat. A Ba-
1 ra.ny knt vidékén még 2-án támadásra. 
· IDdnit má..sodt.k román badsereg az Olt 
: vö!gybea a Sinka mögé visszavonult és 
; tovább északra is hátrált. A hátszegi 
· hegységben a Strigy völgy két oldalán 
a~ ellenség hiábavaló vesztuségteljes tá
madásai utá.D a határmagaslatokra huzó
dik vms~a. A Duna mentén Orsovánál 
egy ellenséges előretörés tért nyert. 

Balkán hadszintér: 
},Jackensen vezertábornagy hadcso· 

poz·t.ja.: 
A karaormancobatinui vasuttól ke

letre az ellenség támadásait épugy, 
lll.iut második.án visszavertük. 

Macedóniai hadszintér: 
A Midze planina magaslatot az el

lenség tartja. Eg-yébként a helyzet a 
Prespa-tótól egészen a Strumaig vál
tozatlan. A Struma balpartjáp. folyó 
harcokban Jenikőj falut ismét elvesz-

. tettük. Lndendo. ff, első főszállásmester. 

Nincs kormánya Görögországnak. 
·- 'I á.virati tudósítás. -

Bern. A francia lapok a görög l rencse kivánatait,~ akik vonakodtak a 
helyzetről azt irják, hogy a szövetsé- nemzeti kormányhoz csatlakozni. 
gesek folytatják tevékenységüket a Luganó. András görög herceg Pá
kerületekben az intervenció ellen. La- risb6l Rómába érkezett. Rövidesen 
miiiiJan a szabadelvüek lakásait fel- tovább utazik Athénbe. 
fe;n'ver~etten :ne~támadtá1:-,. v:oloban, Luganó. Stefáru jelentés Athénből 
Vwpes~IOb!in es ~p?-traban, Kal~mp- október negyedike éjjelről: Hivatalo~· 
to ban es Karombma.l hatalmas tünte- san közlik: A kormány mivel az en
tések voltalL Attikaban a helyzet nap- tente hatalmak képv{s~lőjével nem 
ról napra. ko_moly~~bb. "Pe~~oponesos- érintkezhetett, ezt pedig ·a nemzeti ér
~an ~. v~;mzelista tu~lteto.k t<?b~ helyen dekek fejlesztése akadályának tekin
os:szeutkoztek az annvernzehstákkal. tették, lemondott. A király a lemon-

Amsterdam. A Times jelenti Athén- dást elfogadta. 
ből : A király több .államférfi val ta- Lu_ganó. A legutó~~i görög. mJ:risztertll.ná-

, .. _ · b.· l ki. .- cson Kalogeropulus nuruszterelnök: es Karapa-
nae:skozott az UJ ka met mega a ta- nos külügyroiniszter vonakodtak lemondani. 
sáról. V a lősziniileg koaliciós kormányt V ~lós.zini.iJ(}.g' nem~et~ ~orm.án;rt alakitanak. 
alakitanak. A király forFadta harminc- Ker~escs, hogy a. vemzehsták. reszt veszneK.-~ a 

, , , , , 0 . kab:netben, hogyha. nem Velll.Zeloiz avagy part-
két Kretabol erkezett tisztnek sze- hiYe alakítja a kabinetet. 

BarGck Párisban 
a béke körül. 

(T á.vira.ti tudó~ütás.) 
Bern. Briand fraJlcia miniszterelnök leg

utóbbi nagy beszéde után kétszer·esen érdekes 
és jellemző a vita, amelyet előkelő párisi lá
pok: folytatnak néhány nap óta. - a békéről. 
.A Temps nap-nap után hevestm tti.madja Re
naudelt, a. Hnma.nite sze1·kesztöjét, aki szep-

tudjuk, miért utasitanak visaza egy jaVASlatot,. 
mielőtt az eeyáltallba.n megtörtén.t. .A la.p nem 
hiszi, hogy elérkezett az ideje va.lamely semle:.. 
ges közvetitálitnek. rámutat azoabu arra., hogy 
Lloyd George hadügyi lilla.mtitká.r éi hogy 
csa.k a ID.inisztereinök, illetve csak a külügy-. 
miniszter van feljogositva a nemzet nevében 
beszélni, h:t. Anglia. tényleg sulyos okokból 
nem 'Volna hajlandó politikai eélja.it az Egye
swt-Aliamokkal megtárgyalni 

-=---------------..-- tember 25-én ezeket irja lapjában: • -
Az orosz belügy. mi:u.iszler - Ha a francia kormány megfeledkezik Oroszorszá".nak ; 

(Mülisztere,lnökség sajtóosztálya.) 

~ arról hogy a hú.boru a francia nefllZet védelmi l · • ~ L ll ll.. H ' J. t 
Anglia ellen. h&.rc~ és a kivivott győzelmek alapján olyaa V&reZ:cle ae Ailg allif • 

_ Távirati tudósítás. _ megold~st keres, amely a tartós béke lehetősé- '1 - Távtrati tudósitú. -
gével, akár esak a :mi fölfor:ásunlc szei·iat is · Bern. A Ti.m.0s irja : Azok a. aik.erek, a 

. Bern. A Journal pétervári kiküldörtie je- ellenkezik akkor me ... ta!Ze.:iiuk közremüködé- ' melyetet s picardia.i l\SII.tatérea k.ivivtuB.k, ne 
lenti : Az ellenség az egész keleti fronton, • ~ ~ d 1 ünk fr 1 d 
B. Pripietiől a Kárpátnkig élénk aktivitásban sünlret. Dyen célra sem embe~ü.uk . sern pén- tor its~k.. 0 t~ki~te~·· et az orosz . oatró • . e .. . ; , l a ba.lhru hs.ds~nlterröl sem. A keleti front Je~ 

:van. Ez al'l'3. a yaJ.ószinü fóltevésre jogosít, zunk nmcsen. . . . lentósége azót~, hogy Románia megüzeate a 
hogy Hindenburllnak tervei vannak. Hadifog- Á Temps barngos ell.:ket nem szegtek ked- közpo~1ti hatalmuknak 8 háborut, fontosságban 

·lyok ezrei s a kornyék. lakosságának f€>rfinépe vét Renaudelnek.. Lapja. legutóbbi szá.mában még emelkedett, mert közv8tlen lehetősége nyilt 
tiz nap óta éjjel-napp:::J dolgozik a védelmi 1 k ' - "t 
ttunkálatokon ús hosszu vonatok szállitják sza.- ezeket irj3.: ~nna~, hc·gy a~ osztrak~m&f!V&r . mon~r;tua 
k:lda.tlannl az anyagot és az erősité::;eket. Hin- - Ha itt lesz a tél, a Temps is másképen ~~ ~emet~r~~agot ~eleti szóvetsege8 e1t.ol el-
d · k k't · d th']' áll d 11.. d k d·1- .d A~ • , d k 'b l . :-;zakzthas:su ... A muveletelmek ebbe az irány-
. enourgna · ·1 erJC t vasu a (lzat , ren e ~~.e- gon. o~ ~o ~ .... maJ . .nz. .orszag er e e, en vo ~a, ba. kell esoportosulniok és amennyire a romá-
t:+'ére. Ki tudja, mi a szándéka. Osak meg ha 1de]eben foglalkoznanak a me~olo.á.s lehttó- : niai belső csapatmozdulatokból erre követkaz
abr;a-e állitani az orosz elörenyomulást VMY ségeiveL Az idő és a helyzet most a. legalklll- 1 tethemi ]ehet; az előkészületeket mec is tették 
nugJ haderővel támadni akar-e? Annyi má.ris al 
bizonyos, hogy a galiciai és vo1hyniai harcok masabb amikor Fr;mciaország és szövetségesei j! s n. emsokára k.i fog akulni a dunai müve-
tmgyszabúsuak lesznek. A v:ilaszra nem kell síkerek;t mutathat~ak föl. letek.~aek ez · !l. ~araktere, a.~á.l H! i~Ubb, 
... nkiií.{J' vá.rmmk, mert Hindenburgnak, ha natzy Ch l M A ti D- • b mert a bolgar-nemet offe~W.va. nyuavopont-"' _ ,., ~ . ar es a.WTas az e on .1) ranea1se- an , hoz ért. 
do!~~ kés:zít elő, á má.rls fenvegető őszi eső- eg.yenesen hazairulással vádolja. meg ci.k.k.ei E.zt a ,l.(mado~ akcl·Ót az általános 
~ésPk m:att nagyon sietnie kell. 1 u:~. 

Berijn. A "M.ünchener ~1\.bendzei- nuatt Renaude t: orosz oflenz1vának föltétlenül támogat-
1nn~:" kopenhágából érkezett jelentése -Tud valamit Renaudel? irja. - Tarto- nia kell, pedig mintha ez is ellany-
HYA:'ri nt .Probpopov belügyminiszter gat va.la.utit Franciaország számára? Talán ér- hul t volna. Ellenségeink azt hirdetik,. 
Londerrból való visszat~tekor kij-e- tesü1esei vanD:lk az elic11úgtől? Va".ry" meg- hogy az erosz hadsereg emberan,yag·a 
lentcHe, hogy A.ng-tia nem barátja érezte; hogy a télen hátat fordit neküllk: a ha- ísm6t felőrlődöit, a nehéz tüzérség 
Oroszország-nak, inkább. ellensége s <hszerencse? Vagy talán épen loi.zitui &kar az anyaga. pedig kifogyott. Mi víszont 
annitl· veszél,vesebb, rnivel Oroszor- or"Szá~ban, hogy nwgneheútse a dolgunkat és meg vag;vunk ~"Yűződve arról, hogy a 
Bzúg ellen aknamunkát folytat, hogy megior~e a kitarl:ásunkat? Meddig türi a:t ál-, beállott őszi idő lassitotta meg szövet
Oroszors:..!úgot szolgájává teg,ye. Stiir- lum, hogy saját en~jét ellene, 1iztossá~a elle.11 ségesünk offenziváját. 
mer közben járására ekkor , fogadta a fortl.ít&"i.k? A balk.á.ni openielök suly~ délre, Maced6-: 
cár Protopopovot, aki a koronatanáes- Rott~rb.m. A Manchester Gua.rdian vezér- niába helyeződöt:t. Á ha.reok m.enetét Sarra.il' 

. ban kifejtette politikai programiát, cikkben elittli Lloyd George Byila:tkozatát az idézi, aki az iniciativát kivette a bolgárok ke-' 
mclyet egyetlen lllOndaiban foglalt. Egyesült-.Allamok békeközvetitése ellen. A zéből é.s offenziv erejét müködésbe hozta. Egy-: 
üs~ze: "Orszcí.gunkat magunk akarjuk béke közelebb hozása., mondja. a lap, egy na- előre alaluló és átmeneti harcok folynak ezen! 

· vezetm~ nem pedig évszázadokra. ide- pon mégis csak a semlegesek és pedig főleg a terepeu, melyek. azonban bevezetői a legna-' 
Ren kiz.s·ákmimyolok · szol.~?áiiivá tenni." Amerika részt:~ról történhetik:. X em értjük r>zért,' gyobb ronveleteknek. Nincsen sehol hadsereg, 
Ezutún következett be Sassonov bu- miért tartju. Lloyd George szükségesnek visz- rune1y aunyi dicséretet érdemelne, mint a sza
k..ása, majd most Protopopov kine- szautasitani minden beavatkozú.st. 1f{4snemü be- leniki1 had~>ró, mely távol• eröfeszitéseitől, egy 
Veí':tetése. . avatko.zt.s, millt valamely eszme megpenditi~se, kételS bn.r:!tst-igu áHamba ékeltídve, opericiós 

Kopenhága.. P~tervárr6l jelentik: Suchomi~ 1 Yagy Vflhm~ly tan~esad:is 9Jllugy · sem tör- bázist teremt mag~nak fs offenzivába lép, bár 
lowot egészségi okok következtében vizsgálati · ~<.DJ:ietik, má.r poo.ig .nem tudjuk, miért a jöl lefolytatott deffenziv~ iB a. legnagyobb 
fogságából elboosá.jtották s egyben megenged- ne hallgassuk meg alkalmas időben was- d:iesősegbre váh1fk.. Ez a. sereg fogja. megvaló
ték neki, hogy rendőri felügyelet alatt birto- l hiugtmai állami· ,.'lk taná.cs::t'1ásait é.s Iniért ne sitani azokat a feladatokat, melyeket a. Balk.áJl. 
kán ta.rtózkod.b.assék. l vegyük a1..okat bará~~o~an íigyelembe. Nem i déli rébzé.D. llia.lu.nk elé tüzW.J!Ik . 
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Aradra menekfilt urileány 
öngyilkossaga. 

- Az Aradi K6z16ny tudésitójárol. -

Ma délután sajátságos körülménye).. között 
Tált meg az élett6l Izsák Szerémi. 17 éves hu

llotter4am. A Daily Telegra.fnak táviratoz- rő!. Egvetlen feladatuk mo~t, hogy nyadmegyei menektilt urile.i.ny. Az élehmt 
'zák Kanaából : Konstantin király megkérdez- olvan ·-kormányt alakitsanak, amely fiutal teremtés apjával, Izsák Ignác banieai jo-

- 1 ávirati tudósítás. -

·. itette Veruzelostól, hogy mely esetben hajlandó fci1ntartja az érintkezést az ententetal. múdn kereskedővel és a.nnak feleségével --
1őt támogatni. Erre Venizelos ugy a maga, Andrá<:: herceg - a király egyik fia aki az öngyilkosnak m.ostohaanyja volt ~ 
:mint a liberális párt nevébeR azt válaszolta, .,_ vél0ménve szerint Görögország öt- mult hó 10-én érkezett Aradra és Sch~·eiger 
!hogy esupán esa.k olyan korm1ínyt 1ámogatna, hat napon "belül a harcolo államok Sámuel Péc,.kai-ut 21. szám alatt ]akó ségaí 
'amelvik Bul~rián~k hadat· üzenne. Ahhoz sorába lép be. k:ere~kedőnél vett lakást. 
; oom "ragaszk~ik, hogy akár őt, aklir hivei · Lngano. Athéni jelentések. szerint. az entente A leány szt\lei egész nap a vároliilan tar-
~ bármelyikét a korml\nyba beYegyék. A Daily l kebelében ellentétek vannak a. Görögorrsz:igga.l tózkodtak és mu.nka után néztek, mert megta
t Telegraf tudósitója, ehhez 'a távirathoz hozzá- követendő rendszabályokat illetőleg. Az en tente kR-ritott penzük veszedelmes gyorsasliggal kez
i füzi, hogy a görög nép egyssül9séről szó sem minden eddigi tcn·ekvése meghiu:mlt Konstan- dett le~lvadrti. A komoly leányka. :ma.ga. is el
i lehet, amig a .lrirály és Veuizelos nem békül- tin király szilárd elhatároz:.l.soí.n, hogy ország;lt határozt~, hogy munk~J. utan néz és ezzel ís 
\nek ki. · semlegesnek tartlia meg. Az entente az?nban könnyít szülei helyzetén. Egy héttel ezelőtt,. 
. Rotterdam. Athénből jelentik = Kon- mindig ujabb é~ ujabb tervekkel ~ozak~ddr elő. i mint kiszo1gnl6 leány áll<!st vl\11alt a Központi 
; stantin király összehivta a ~ini~z!er- Az olasz k:athohkus tröszt lapok Jelc~te.se sze- i kliv6h:~r.ban, azonban néh:iny napi ott tartóz
i tanáesot. 'amelyen v~lame~y~ llilill~Z- rint s.zoJtban a görög válsúg megolda-sa való-·: kodás után eltávozott mP.rt a tul~tjihmos nem 
~ter megjelent. A,.. király kivan.ságara sziuü, mert a jelenlegi korroá~lY visszalep és i tudta hlll'i módrm fo~1alkoztatni. A for,r!s1om
•nyilatkoztak affelol1 hogy .a.. haborut, helyét olyan kormánynak a~Ja át, . amely az 1 hoz mérten ugyanis elég ':magy ~zemélyzete 
lavagy a semlegesseget óhaJtják-e? A entente biz~lm~val renr~el~tztk. Az U.J minisz- l van a Központi kúvéhúznal; igy Izsák Szeréna 
:kormány többsége a háboru mellett tereknek '\ emzelosz-p~rtHt.knak kell lenniök. ismét haza.keriilt. 
ifoglalt állást, amire a királ~ elfogadta Egyebekben az athéni kormány és az entenU! Ma d.;lután negyed S-l:or · ia egyediü tnt'
ilemondásukat. Az uj korm~nyt való- hatalmak között élénk t4riyalást~k folynak to- 1ótkodott a lakásukban. Kevéssel fi-l 3 előtt 
ISZinüleg Dimitrakopulas fogJa ~eg~la- vá.bb:ra is. . .. . . . S.Chweig~r 'sámuelné lövés zajára lett figyel-
:kitam, amelynek három veiUZelista A Secolo értesüleae szertnt, Vem~elosz mes és befutott Izsákék szobá.já.ba. Szomorn 
1 tagja is lesz. Szalonibba. való érb~~•ekor az ery•sült en tente látvánv tárult eléje. I2sák Szeréna a ttH:öl' 
: Rotterdam. Athénből jelentik: a csapatok tisztelegt~k elGtte. .._ foitl~tatáson olótt ; f61dön tt!ktJdt é~ jfJbbkozében Brow
~Daily N evsnak : A kormány egyik Sarra.il tábornokkal az 6lín _a.~ Qro~~ főkonzul n::ng pisztol;-t szorongatott. A Jobb halánté .. 
:tagja szerínt Görögország végleg le-: kivétel6vel az Osaze~ k~n~tll toitii.letek. mei!'· kából~ melyen nag:y 12yilás tátongott, patsk~ 
,mondott a háboruban való részvételé· jelentek. · "zott a vár. 1.;ú?llette a földön nagy pGreéllán 

, ]avor fel.üdt, amelynek: egyik széle kic!!!otbuit. i Balaira itéltek e!!" tü~ért. ag~onüti azt, aki felfje közeledik. :M~.~nnp meg S~:hweigerné atounal segitségill hivta az egy:k 
1 e~ akarta támadni Soós Lajos ön:nestert, a fogház szomszéd minőt és a BetJ.Oid gyzí.rban levő ka-
! - Az Aradi KözlöBy tudósítójátóL - kulesirát, csak az utolsó pill&na.tbs.n sikerült tonai raktárból llZ egyik ha.duagyot. Gyor~an 

A szegedi honvéd hadosztálybiróság - meghiusitaui a azándekát. . elóhivták. Stauber Andor dio. gújí hl\tósá.gi or~ 
1 

mint lapunk11ak irják. - Steiner Dezső lugosi A tüzér l1gyét rendes birói uton iligyal- vost és Kovács Géza. rendönegédtisztet, azon • 
. tüzér ügyébea it6lkezett, akit harmadszori IZÖ- tAk, mert amikor a vádbeli cseleknuínyeket el- ban akkorra már a 1eáayt halva tt.hilták. Az 
kés büntettével, kétrendbeli lopással, · sikka.sz- követtf", még nem rendelték el a sta.tárhilis hi-· orvos megállapitotta, ho«y a baláJ a tett el-

. tássa1, katonai őröknek val6 ellenszegülésBel és ráskodúst. Egy hónappal ezelőtt már tárgyalta követése után alig 10 perc muln. következett be. 
függelemsértéss~l vádolt a honvédügyászség. A ez az ügyet a szegedi hadbiróság, a tárgyalást A halál okát még Bem lehetett pontosan 
tárgyaláso.!! Annau Ádám őrnagy elnökölt, a azonban a bizonyitás kiegészitése végett akkor megúllapi14lni. ~! B!'ownmg golyója -valószínu· 
tárgyalást Köbegyi Andor dr. százados-hadbiró elnapolták. Jeg nem é1·te a leány balántekát, mert ·a ha
vezette, a vé.dhatóiágot Diósszihí.gyi József dr. A vádlott tagadta azt, hogy meg akart sza· h\lra szánt fiatal teremtés nem tudott a kompli
főhadnagy-hadbiró képviselte, a vádlottat Vitá.- badulni a katonáskodástól. Nem ugy szökött ká.lt szerkezetii fegyverrel l>á.nni. A :hJil1ántékon 
nyi Iván dr. főhadnagy-hadbiró védte. A tneg, hogy nem akart vo}na. többé visszatérni. talált seb, amelyen át az agyvelő egy része is 
hadbírósá-i agyonlövés általi halálra. itélte :Márciusban "egy nö után szök:ött meg, április- kijött~ valószinüleg a következliképen keletke
a tüzé:rt. ban pedig azért szökött Bud!lpestre, hogy ta- ~ett : Amikor & leány elsülliette a fetyVert, iz-

Steiner Dezs/5, aki 23 éves, budapesti ille- lúlkozzék az édesanyjával, akit másfél éve nem gatottságában a földre zuhant és jobbhalánt$
Uiségü iparos, a lugosi 20. honvéd tábori ta- látott. A többi vádat beismerte. ká"Yal a mellette Jeyo porcellán ]tjverba -vá4 

rackütegnél szolgí.lt. Több hónapig volt a. harc- A vádlott a tiirgyalás folyamán fölttmG l gódott é.s az e~ény a zubanú k6v'etkeztébea 
téren. A vád szerínt a szökéat első izben 1916. . lk d 'st t ·t tt . th Tol a n sulyafJalJ megsertette a koponrac&ontot, vala-VISe e e anns1 o 1 rnm a nem n or- • . • 
m{\rcius 16-án követte el Lugpliloon. Nagybodó- .1. . .. á Amik 'ld;;ul a b'ro·sr.a mint az agyvelot. Alkalmaamt ez Idézhf!ltte elő ma lS az eszJar: sa. -ar pe • l ~ • "' • I .. 

'falura szökött, két nappal később elfogták a •~ . . . 1.: k •~ ..... t.cslco-.r.--a az elna··k a. hala.lt. Erdekes, hogy a Brownmg-go YÓJil-
~.agj!ll VIsszavonu ~a.- w....... ~· , b . '-l b f. If d h · csendörök. Ezután ujabb szök:ést követett el, fi · 1 t tt Ciröket, ho.,y n nak nyomát a 1zo a egyik 1atá an e e ez et-

de ismét elfogták.. .Áprili~ 4-ikén megszökött a g;,e mezk e e :dl s~nyos · ~~~>. • ték. Megállapitotta a hatóság, hogy a legy-
lugosi pOtüteg fogdájából. Aprilis 7-én elfog- gyazzana a V. 0 

ra. vert Jzsá.k.ék. Banicáról hozták magukkal és az 
ták Budapesten, az ·államrendőrség letartóz- - Sose feltsanek engem, - mondta het!- ecik rokonuké volt. · 
tatta. A vád ezerint azért JZökött meg, hogy k~n a ~zér - nyugodtabban ebédelek én, Pontosan aem lehetett még megállapitani 

_ kivonja magát a katonai szolgá.lat teljesítése mmt a. biró uruk I Izsák Szeréna végzetes cselekedetének oká.t. Az 
1 . .Altalában semmi megbánást nem mutatott, sztt\lon fehér levélpapirt éli boritékat találtak 

aló . Nagy bodáfaiván f~ltörte Pusztai Sándor la- rideg egykedviiségg~l, • sorsába:. v~ló bel~rő- :nuMl a.rra köl1etkeztetnek, horr tette előtt 
ká.'lá.t, ahonnan ellopott 800 korona készpénzt: déssei válaszolt a kerdésekre. Onerzetes busz- valakinek irni akart, azonban idOközben letett 
A sikkasztást a vádirat szerint januárban kö- keség?'el hivatk.?zott harctéri. szolgálatára. • erről a szindékáról. .!!J. utóblli napokban a kü
vette el a 8. honvéd tábori taraekosztály pa- :N em . rend~t. meg, amikor a. ~rgyalás't e- }önben is komoly · leányon a komorság jelei 

. ráncsnokságánál, ahol mint irnok müködött. zető hadbiTó ~dette a halálos ltéletet. B~- mutatkoztak. Mostoha anyja volt ugya11, azOtl'• 
1 

· Két tüzér részére pénzküldemény · érkezett; az mulatos n~ruo~al h~ga.tta, ~ogy a hadbl- ban annak bánásmódja. ellea sohasem panasz
egyiknek ötven, a másiknak husz korona. Stei- r6ság agyonlővetes á.ltnli ha.lá.lra IUilte. kodott, mert ar; asszony tdet gyermeke gya
ne:r nem vezette be a kűldeményeket az érték:- Amikor közölték '\Tele, hogy megfelebbez- nánt bánt vele. A esaládban legnagyobb egyet ... 
posta-könyvbe, hanem aajá't maga fölvette a heti a; halálos itéletet, legnagyobb meglepetésre értés uralkodott és a mig Aradon tartózkodtak, 
pénzt a lugosi postahivatalb~ ezt válaszolta : sohasem 1örtént közöttük összetüzéa. V alószinü, 

Letartóztatá.'a után Lugosról a szegedi - Nem felebbezek l KiváJlom azonnali ki6 hogy az érett gondolkodásu leí.nyra nagy ha.-
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honvédkeriileti fogházba szállitották:. Junius v-égzésemet! tással volt szülei egziszteueiá.ján.ak a menek\i~ 
14-én a fogház udvaráról ma.gánzárkájába akar- A védője próbálta rábeszélni, hogy ne nyu- lés következtében történt összeomlása és u & 

fák kisérni az őrök. A tüzér ellenszegült, föl- godjék meg az ítéletben, a nyakas vádlott ~ körülmény is b~sithatta, ~ogy 6 munkájával 
kapott en Tulapátot éa azt ki.Utotta, ho~· azonbaB h_aj.fu~1l:l:tJ.~ ~~ _ 11!.~.109: t~dta ~~~el~ : . - ~-·_, ",.- ~ .._..- .. -------.... ~ -...........:.. ---- K-- ~ ;j 

:- • .J - - ~i .J 



~ A 'P~ UI KÖZT ;-..-..~. 1916. n1rtóher 6. -----------Olih egJ&teml tanár l testvéreinket szabaditjuk föl. Nem kell félni, • ifíuk.edveiö-előa.üs a menekiiltek. javára. 
• mert egész utunk egyetlen d1adalmenet lesz, A!.r, a lelkes gá.rda, amely össRlfogott, hogy 

hadifogoly Aradon. · Mrom hónapnál tovW.bb nem fog tllrtani a há- egy nagystilü mükedvel6 előadás rendedsével 
- Az Aradi Klzlöny tudósitóiátóL - boru, mert a ma.gya.rok már arnugy sem birjá.k. szolgá.lja. a menekültek segitéséutk nemes eél
Ma délelőtt Ut hatalmas fogoly transzpor- Katonasá.guk már nincs és politikusaik már já.t, szorga1mM&n tartja a próbákat, hogy az 

:tot - körülbelül kétezeret, köztük tizenkét tisz- egymással veszekesznek. A termésük is rossz október 14-iki e16a.dá.son minél jobbo rúzol
: tet - hoztak katonáink az aradi vá.rba .. Csupa és ha mi nem adunk buzát nekik, akkor mu- gáljon a közöm;ég érdeklődésére. A na.gysza~ 
oláh foglyot, akik a legu\óbbi Fogaras vidéki száj megadni magukat, mert különben éhen básu rolikedvelőn a iővá.rosi kabarék legujabb 
barcokban kerültek fogsá.gunkba. Az oláh fog- halnak. számai kerülnek bemutatásra a egy kisebb szi.a.-
lyok, csupa. kitünő anyag, jMUk: része a. XI-ik Egy m~sik: darabot is betanulRak a izereplök. 
oláh ilivizióba osztott 2., 21., 56. és 58-ik gya- - Parancsoliák, hát jöttünk. Azt hittük, ~ B;.Ua. Frigyes uj festménye. A kiv~ló 
logezredek katonái, nkil:: - m.int tudvalevő - hogy csak amoJyan n~y gyakorlat lesz. 'A aradi festömüvész, Balla Frigyes, akinek tehet
az oláh hadsereg 1 "t adták. Az "A.radi tiszturak igy is mondták. Amig átjöttünk a he- ségénél talán csak a szorgalma nagyobb, ismét 

- Közlönv" munkatárs .. H • .-.. módjában volt :meg- gye ken, jó is volt minden. De aztán egy nap gyara'Pitotta pompás a1kotá8ainak szá.mát azzal 
fordulni a foglyok között s megfigyelései kap- már nem kaptuk meg uz aduígi jó monú1:sit, a müvével, amelyet ma. állitott ki a Guttman 

, os.;.n be!i;zélgetést is folytathatott egynéhá- az ágyuk is nug)·on nekiink támadtak. Nekem és Berger-féle üzlet kirakatában. A tükör-kép, 
nynkkal családom van otthon, öt gyerekem és jobb élni amelyhez egy bájos fiatal aradi leány ült mo-

A foglyok felszorelése kítür..ő, még majd._ fogságban is, mint kinlódva elpusztulni a szu- dellt, finom konst."nkciójMsl és kidolgozásbeli 
nem teljesen uj, látszik, hogy alig használt. ronyok alatt. Azt mondták, hogy egy kettőre t6kéletesség-éYel a. legelső pillana.tban megra-
Fogsúgba ker~és~ket egyha~u~.- majdnem .

1

' vége lesz az ·egésznek. ~ölfelé a Dunán • hajt).. gadja figyelmünket és maradandóan lebiliu- .. 
örömmel - VISelik, esak a tisztJeik szemében kon rengeteg oroszt Tisznek s valahol fönn csell5 hatáia van. A :müvész eme le&'Ujabb 
c::>illOi' még a dae és a gyülölet nem szeretemje. l már mélyen benn van az orosz és igy egyszerre vászna egyike lerilíkerültebb alkot4sainak és 
Csupa jól megtermett, karcsu legény, az· három oldalról özönljük el az országot 1 tiz 1 talán :u.em bizonyiunit rosss jósnak, ha ltije
unifonnisuk meg mint.ha nem is harctéri szol- nap alatt Budapesten leszünk. Tovább azt2.n lentjük, hogy az országos fórum előtt is sikere 
gálatra, de városi paridéra készült volna. Fi- nem kell harcolnunk, csak bev&ríuk, amig a lesz vele. 
noml;:adók, modorosak, akikell nagyon meglit- franc~ és angolok is végezni tudnak. · * ~ét sláger n.sárna' u ErzsélKtt-mozgó· 

, szik, hogy még esak nellll'égen kerültek a béke Együgyű naiv biztatások, min.t amilyen a szinh&zaa.n. Az egyik eim• ,.,Ha a vége jó~ 
aszfalt htonáskodásáb6l és nem edzette meg nép, ~elyet néhány oktalan és nagyravágyó min~en jó" •. e~ ig-::~zán amerik~ humorra.~ 
öket kemény katonillá a dörgedelmes harc politikus a vt1góhldra küldött. Szinte sz{makozni ~!~l~~{enlk~~i~z~\~;;mes, ~öneyekAlg ké1.dcöa~at~ 

U · "... · · 1 l · '- · • . b b .., , ager c 1m . " v ugy 
sz. aJS~a. lS e 1ct raJtu ... , nm1ut eg~~_masnoz uva gu - véd", egy igen megható társadalmi dráma. 

- Mirullurur - mondotta az egyik tiszt- baszt.'l.uak a várndvaron. Ot nanig rnars.dnak John nag-yon szereti menyasszonyá.t, Elisabe
e"észen más a szellem, mint a monarchia had- itt megfígye16s alatt s aztán tovább viszik. őket tet,_ de .ez nem ö~ hane!ll Carlos ~~zinészt sze-
seregében, a mi kaszárnya stilusunk. Katonai az ország belsejében )evő fogolytAborokba. re~, ak.lvel ,meg ~~ szölnk:. John mmd~nütt ke-
.1 tünk kkhl kö tl nebb és a disci liná is ' ' re_st ~~lsab,het, mtg végre egy nagy varos ven-
~ ~ so . zve e ..;., .P .. r ~cg1őJ~~ben C9.rlossal egyiitt mPgtal11,lia. Carlos 
feJad?ta me~ett lB melegebb . .I:!JS ez a ~ etönk. .. · • .. ' · "? ltt~~ állapot?~~ ecy. szék:lu~l ,a pincért megöli, 
A nn katon.Wlk mon engedelmeskedik a pa.- arntert lecsuKJák. ·Elisabet keri Johnt, mentse 
nmesnak, de viizont par&ncs nélkül i• hallgat meg Ca.rlest1 ez megígéri, ha szüleihez vissza-
a ~ r&beszé1ésre, a meggyő~ésre. Ez az oka. tér._ Carlos isn;ét lt:iszaba~ul, , de . Elisabet nem 

'aztán aJIDa.\.. hogy arnikor a vil!i.ghábora kitö- IRQDF\LQ~\ ES tf..U'JE.SZET. tto.rt:a be sz~vat, hanem ISme,t Vlssz.a.tér hozz<í. 
. .., . , . . . CattOS a;,:unoan nagyon durva.n bántk vele s a 

:rese.ltor első lZben volt szo~ hogy .m1 ts SzinM,zi müsor: eok szectvedéstGl összeesik. John nvomon kö-
cselekvó l'észünket vesszük ki belőle; a httdse- Pénteken, október S-án diszelr"i~clás :,Ha.da.k veti s visszaviszi öt szüleihez. V egre belátj& 
regnek egyáltalán nem volt inyéN ·ez a beavat- utj~ a székelyek harca". (A. bérletben.) E!isu?et. hogy JoW: érdPmes ezerelmére és a ~ 
kozás. Amikor a:.onban tényleg me&: :·"fnt már . felesege lesz. Legkozelebb; Dr. Gal-el Jlam& 

a hadüzenet, akkorra. mindenki meg volt nyu- * .l nsirna~i szezon11yitó ftlüarmo~\kns . * A kónyek ntja. (Az első Hella Moja 
_.. godva, a legutolsó közember i$, aki szükséges- hangvorseny zenebri prúbii már szorgalmasan l fil~ ~z l...'rániáb~:.n.) Uj és. e~edeti · müv~sz,nö 

nek, igaze.ágosnak tudja és hirdeti. folyoak. BerP{er Károly heP"edümüvész tnir l n:utat!'ozolt be tegnap a szmhazba.n. M~gálla-
ik · A · T .3- • · .._ "" • • l p1that1Uk, hogv a. bemutat~ocls nagy s1kerrel 

Az egy tiszt, ntoDHI o nea nu w·. fő- megerlrezett Aradra. s a Legnapi probán részt járt és ho!:!"v ~abban a meginai ~óan szép film-
hadnagy a 2-ik gyalogezrednél, Jassyban - a is vett a Zellner Sandor karoagytól vezényelt drárnában-a müvészn6 valóban megrázó és 
hol az édesatyja a törvényszék elnöke, -egye- zenekar kiséretével. Mendelssohn hegedű verse- ! igazán tökéletes ·alakitást produkált, ugy hogy 
temi magántanár, m.ondotta az Aradi E.özliJDy nyét fogja. játszg_ni, m~lyet 16 évvel ezelőtt : eyve~ a~- eg~· .szerep~vel is belo_Pódzott_ a _kö-
munkatársának: · Berger első mestere, U nger Mór adott elő a 1 z.onseg ';"r> g) eJ be. Szmpompás, hn~m e~ art!sz.-

H ·'rt tört ki h;.bo o M' f'll... · .,__ k + ,, • H.. 1 J 1 b tikus slaQ:2.t' ez, melvnek: rendezese tökéle Les, 
.. - ogy ID18 ez a.,~ ~r ,me- •. ~~mom~o.us oncer,"n ne.nal •. osz Y a~~ kí~!litá.sa· pazar, s önjna~ában véve 1a els9ran.gu 

kunk meglehet a magunk egytlnl velemenye dmg:~lása mellett. Igy a vasarn!lpl koncert szep miívé:.:zi produ~ció. Ertékét a kíváló müvésznó 
erről, de a való ok nem hiszem, hogy fedje müvészetet nyujt majd a zenekedvelő k.özöu- szererlése eme;te, mert ez a nő a tökéletes 
r:><zt. Sok mü1dent hirdettek éa ha elfogadjuk, ség-nek, mely e mellett a menekültek ügyét is szinj~.:>zást jelenti, é_s ,a legkény~sebb izlésnello 
hogy nemzetgazdasági jt;llebtösége mellett, a Hmogaiia, mert a kon.:~rt a menekültek. ja- és1 a legm~gac::a?b lgen.yne~ romdenben m~g 
t · k h · h,~.b fIt' , ül" • , ....:L J ,_ 8 , h .<.l (An·-L· fe,el. A koz .1seg megertet e ennek: a csodas 

O-JO arca 18 ez a u. 'oru, ugy e e:Jen Jű- vara tart<-1.u._ egye.::. euer agn;.u w-u.ssy... nőnek müvészetét és a meleg sikernek min-
l gosnak _és igazsá.go;m,ak kell elí~erni a _mi be- tér 14.) korlátolt számban még kaphatók. den jele azt mutatj~, hogy .a ?-év hóditalli tog. 
ava:tk:ozasunkat. Erdétyben a nn testvéremk él- · * A sz,nhá.z hirel. A Marci legujabb bo- - llomunculusrol tog beszelm az egész voiros, 
nek, önök azt mondják, hogy a legteJ í esebb hózatos operettnek va.stírnapi bewutatójá.Yal tel- arról a nagy~za.básu szeoz.ációról, 'melyet l ei· 
J·og~an, J"ólétben, minden J'oai elnyomatás nél- közelebl> mutat be az Urániaszinház. 5 · 

1 
l!:>& jel'en e,lkészült a személyzet, a cimszerepet, egy 

kű.L Mi ezt nem akarjuk hinni, mert ugy itél- * Amerik.,a.l_,- s_zooiálfsta. drám,a az Apollóban.. megcsontosodott adóhivatalnokot Győző ját<>za, A t 1 k jük hogy egy faj a maga fajbéli je uralma . . . . . z a nagystuu tm, amelyet pen te ~en mutat 
al tt . . ak . 'bb d 1 bb kmek ez este bő alkalmat n:ru1t mhveszetet ra- be az Apolló-szinház, amerikai kép, amely 

a IDt:!gia cs JO an, gaz asag~sa an és gy.l)gtatni. Várnai egy hivatalszol(5'a szerepében meggyőziJen hlrdeti, hogy becstelenség, amit. 
fe~.clős.ségm:n~sebbcn "élhet. Ha a mt uralm~ : fog brillirozni. Járai S. ~gy könnyüvérü nő li;:almárle~k.ü amerikaiak müvelne~, . .J:o~y ők 
ala VJ.ss~a.ker~ek1 nal~. "szabad román a l csábítót játszik el. A nök közül Horváth Mici, 

1 
az?k, a~k: _a .~á~orut /~~ffh~ss~alJbltJák; sok 

neve, n:ug önoknél nundig csak vad oló.h Já . B B kö é k .. 1,. k''lö k"t" "- l sr.>-~.~ ha]Oriko.manyu mummot mdttana.ic el na-
marad. ~"''11• ., en. n ~ u~- 11 n 1 ~nv szerep-. ponta. az entente államok számára. Ez az ame-

. . hez jUtnak, lf!Y a több1 szerepek 111 elsőrendő rikai iHm a-zonkivül rólunk. s~ól, amerikai test· 
. Oláh főba(~~, egy~teoo :U:~á~tanQ.r -: kezekben vannak, u. m.: Delli, Kertész, Kiss vereinkrőJ,_ ö_~ azok, akik a gőgös, e~hc:rvl"·~.:>n 

phme az oláh közJOg tamu-a - a;ka.rol haliam . Miklós Herold stb. A Marci volt a fővárosi . szerze.t m11l1ardokat egymásra halmozo fu\)zust 
ezeket a. t::'lav~kat s hozú1;ond01ni is a gyülö- ' szinhá;,nak legjobb kasszadru:abja, ugy, hogy J a )obb be!~úsra .téritik:, ny __ en sz.ivünkhöz s-zóló 
letet, melvet rrántunk érez majdnem egészen · d lőad..- ·t t lt ht. k· . t é . A l haborus kepet al1gha kesziLettek még. Mellet-

. ' rom en e asa zsu 0 az aeag a v gJ.g. tünk ag-it[tl a roi igazunk mellett. holott .Alllle-
ttHmészetes és érthető. De furcsán fest ezzel mulattató szöveget élénliti a sz/rn zene és sok , ·~~-~b k,' itet·t·ék · ·1· b l k- ' 

b b~~~-· 2 1 , • d li k'" , . . ~ .~r.- i n"" an esz. , az UJ V1 ag an, a.me y so 
szezn en. e.gy nu~l · iYtl.·OieZJ:e be ozem- tánc. - A vasarnapi eloadasok. Vasárnap ' szar rontatta meg eddig, hogy mily máskéllt 
ber - c1vllbe.u zs1dó ünsk.&dö aegéd - ma- dHután M:rom .ég fél órakor mérsékol~ h~ly-1 ér:el.mez~ a

1 
semlegesség~t, mJnt azt a becs_üle--

gyamz.ata. árakkal Rlpp-Rlpp regényes operett kerlil szmre . te.sseg d1ktal_ná. ~ n~}sr.a?asu, rendezéseben 
Am'k 1..:·· 1....c.00 d . R D . hamulatba ertö fum bt:woyara nem kevesebb 

- 1 ~r JO.J.Utö~, a Jlll ru azt mon ták, a CJmszerepben óna" ezsövel: L1sb.ette~ és a érdekl6dést tog kiváltani, millt a Trilb • Pón-
• mauarok. eté megyunk. Az e2;redes ur föl- kékhegyek szellemét Z. Várad1 Margli Játsza, t""ktöl k:ezJve az előallások 6 7 és ~ órakor 
olvuoU Talamit l az.t IDO.u,dta, elnyomott oláh a többi S~er.e_pek lllaradnak a régiek. l k.eLI.I.Öu.uek. 

1 
. 8 . -

l 
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Kun László-~ restömövészt ·! .. •• 

---r \ ~· 

keresi a felesége. 
- Az Aradi Közlony tudósitó.Ját.ól. -

lőn kivül Kiijkükiillóre is ki~rjed és a me
nekülök i!IP.lmezése Erdöszentgyörgyön, ahol · 
:.\üLrestorda tart finn ellátási á.llomist é~ 
Balaviisáron is telj~sen kielégitőeit történik. 

Fogságunkba esett 
Fékete ruhás, sápadt" tzennd6 arcu, fiatal 11ok-sok tudakozó irodlit fe1keres1em. Összejár- ~)áh tiszt Daplójából •. 

n5 látogat~ 111eg az Aradi K6zllny szerkes7.- tam az ország kórh~zait, most ·'mondják há.t - Az Aradi Közlöay tud6sitóját8l. --
. :Wsfgét ma d~lu.táa. Mintha. egy sötét árnyék meg, mit tegyek? De oly11.t 'montljanak, amely E#')·ik ka.totl&i • para.ncsnokságllllk elöz~ 
huzódott volna u-tAna, olyan mélységesen meg- céh·a.vezet, mert meg]átják, hogy &eleúrülök:. kenysége folytán. a~ ~-\radi Közlöny munka-
iható volt az a gyász, amely körülvette s mely- Nagy hallga'ills bletkezett. Ki tudna itt társa útolvaslmtta. a fogságunkba került egyik. 
)•ú}. annyit tudott nekünk elbeszélni. taBácsot adni ? V égre megszólalt a. szerke~5ztő- oláh tiszln~k"" naplós~erü feljegyzéseit. A tisztet 

Egy fél ~v óta a férjét keresi. Keresi 8Zii- lég egyik tagja: Nagys?.ebe1l1.ől délre le~ajlott hareokba.R ro.~tnk: 
lletlonül, megállág nélkiil, városról'"'városra, gar- - Keresse fel asszonyom a bécsi amerikai el. A fPljegyzések azzal kezdödnek: JJ.ogy s, t c~ 
-.J.zonról-ga.rnizonra. Kórh:lzakból kórházakba 11agyk.övetet7 az ő segits{>gével ta.lán könnyebben zászlóalj at, amelyhez tartozik, bf'f'il~g(nú-
~Mt, kikérdez minden.kit7 akiről csak elgondol- . odah~!het férn~ az olas,; .fogolytáborok rejte- rozták és 6 volt az első, alc'i átUpte az 8r- · 
)ult6, hogy valariri utbaigazitást adhat neki keihez. , . . délvi hatál"t. 
arról. akit végteleniü szeretatt s elieledDi nem A fiatal gyászruhás uó. molton, Sietve lrta. A napló azután elmoadja, liiogy helyreúl* 
.tnd. ,Görcsös reméRayel kapaszkodik bele a l fel a cimet s mint a ki fut az elveszett bal- litottlik ~ oláhok Q. mi visszavonn16 esapa- · 

' ler•lehetetlen.eb'J, esetekbe 1'!1 megiltgat}ul.tatlau ' dogs;(g ub.~n, gyorsan köszönt k távozott, ke- taink :Htal s~étrombolt vasut vonalat ~~ u" 
:h~tel keres, Tár, tűr és remél. re:<;ni egy álmot' .. egy elvesztett r:w.én.yt, .:~y eiső dolguk az volt, kog_v az őssz~s f~liratobt · 
~ Nem halhatott meg, megéreznéro, hR k:epct, amely e1tuat s most csak ket szem 1ítja eltti.volitották a h11birmenti pályaudvar t'piile~ 

,roéghrut volna. Az ezredese azt moudotta, hogy örökköu.-örökké. · 1 teirol. A kivaggouirotáe után a. zá.l!l;zlóilj Fe-· 
';bajtársai eltemették, de miért nem küldt.ék - nyófalva ininyában ID('l'lflt~lt és esakhamar !l . 

. vissza akkor hozzám "haláleédulatokját". Be~ A . Iddritett Nugyszebc•n körüli· haret\kba avatk~zott .. 4. tisz- . 
· 'széltem katonáival, akik nem U.tták: elesni s tet elfogtloik: és e1.r:el be itil fejezte hadi!Ólrne-, 

·mikor a Sant Miehelröl ví•sza.vonultunl.:, ott-- ' ' . Sz~ke~yker.aszturon. nyeit, amelyek: köriilbelül llliljdnetn f-'g'iiSZ P!Jll';' ' 
:maradt állitólag sebesülten az olaszok fogsá.gá- toss:í.ag:1.l köv~tkert.ök Toltak; 

L.~ ~ Az Aradi JiJjzJön y tudósitójától. - ~~ 
.. ban. De al"'árhogy V&11 is a dolog, én nem .w.- Az első feljegyzes · szeptembt:r 3-ikáról. 
siern, h~gy meghalt S épea aZért nem ís gy•- Tegna~ érkezEJtt haza 'Udvarhely- és Nagy- d&tá.lódík: és igy l!lzól; Éjjel ll órakor vonaton 

· · · ;szo1om., meg6nÜDék a fijdalomtól, · ha érte küküllúroegyébe•·ctett hivablos. utjw.ról Drexler . Pioestibe mentünk, egész éjjel neu. tlJdtuuk: 
, iY:i.!'lzruhát leliene tn.a.gilllll'IL vennem. Béla Bliniszteri titkár, a székely kirendeltség aludni. Vonatu.sk llem tudta. beiartani . a J1e-

Nem volt erőnk Tigasztahri a fiat&! nt1t, Diarosvásárhelyi nzetóje, aki Szék:elykere8ztur n~tren.det, órák hosiizáig veszte~relt kis állomá
csöndesea megkérdeztük, mibea lehet az Ara.di é• körsyfÍkéR já.rt, az ottani lákosság gaboB.a- soko11. Kruznába.a. u .. a JOZere.ueD.tJ 6rt, hocy u 
Közlöny segitlégére ? illomásou átfutó vonatból uji-a lá.tt.am anyá-. á.llom~uya megmentése érdf'kében s aki\'el, be~ 

. -- Azirt jöttem el az urakhoz, .hogy az mat és apámat. A század tisztjei együtt étkez-
Aradi Közlönr · nagy olva;;ók:özönsége ré~ .tn s~lgetést folytatott az Aradi Közlönr mnnka- tel:. a le:énységgel és igeu jól .D~zLllattullk min-: 

,hátha megtudHatnék valamit férjem sorsúróL i.á.rsa. de.n. alkalommal. A legtöbb Í&llomáson .a la.koii-
, '<i\iert nem oly&D. közü:aséges ember volt, ki - Sz6\:elykel'esztur, - mondotta. a. nu- gág keRyeret, dohá.nyt és Tírágokat adott,. .süt 

könnyen eltünhetnúk a föld szinéről, mint egy 1 niszteri titk:lir - melyet a. napokban szállt Buíte&ban kijöttek: a· vontlao~ ErnébP.t és 
porszem, vagy sárga falev~l, amelyet elfujt a me« az ellenség, egy teljesen lőüritett város Mária hercegnők, vaJamint lN..Jós bereeg 
',vihar szele nyomtalf..Rul. · ... ··. · · ·· . ·.' :~. · k~pét :tnutatta., a lakosságnak esak: paráayi ré- és szivarokat OB2:tottak ki. A · b.toJ\tJ;; lelkes 
· · Megkértük beszélje el a tótiBnetfít. ··. · · ·' · azt maradt a hi~atalosí4n kiüritett ·helyen,, óváeiókban· rtlzesitették őket. Ki1i1a' álloa>ais 

- A f'rjem, i:. tm László festómüvész "9'olt, ahonnall az utülsó órák ig Se?eai Q}ispátl és utáB eg.;sz éjjel a vonaloM maradtu.n.k, meri ... ,' 
egyike a legnagyobb magyar tehitségelrnek, Pálfy fúszolgabiró intézték a hat~sliÍg munU- kisiklás törtűnt ttlóttünk:. , · 
.akit ~ efiY ~ásodik Jf~nkác~ Jl1.hály~ l jlit. A vá.r~s halott, üzh~t alig _:vnlt u~·itva ~s _u. Szeptember 5. Ágyudöl'gést haUok, .Alsó.;. 
nak JOsouaJc. Meg nem Tolt 1Skolá!va1 keszen, · egyetlen üzembeR levo vendeglő ketszemelyes poi'Illllbák. faluba rendeltek kí egy viz~g.ilat-

. az iparmüvészeti akadémiá.na.k: volt kitünő liO- ebédet~malaepeesenyével és fekei4vel egy ko- hoz, aert a k:atonáiBk állit•lag elpusztitoitftk 
· vendélre fi több kiállitá~nak: kitYntetett részese, rona 80 fillérért adott~ .A: j.elilplomok harang- a falut. A mi vonatu.ak Tolt u e1s6, amely f.l.:l$ 

.midőn a háboru kitört. A front.ra 1ietett s csak- • js.it elvitték és általábaa lll.Íll.de11 ~rreket biz- immir oláh Erdélyae befutott. A. falluk, . :lnte
hamar mint hadnagy tért vissza, hogy régi eze- tonságba helyeztek. · lvek a katiron iane:a vanu.k:J szépek, nagyok, 
relmüRbt törvénye~itie. Szülei :aem aka.rtak e - Székelyudvarhely 'Sorsá-:61, melyet véde- · ~&jdue111 olyanok, llili&t a 1illi IVárosalnk:, aton- ~~ 

. · háza&~ba beleegyezlli, mart családja lla,ryon I•• és ha.rc ,aijlk-ül adtuw.k. fel. Qtt sem tudaak báa majdllem . valamen•Yi el voh hagyatn ·~ 
gazdag .. Bár ecJ'*"'erü. cwid&ól azármazott, bővebbet. . esak ott Wilkozütuk ~m}H~rei:kel! ahol oltíhok- . 
miJJiókat éró vagyoRa volt Gsanádmegyéb••· - Segesvárrá katonai en.redély hilkül be- labiak. :. ; ·. " ' , ·. · .. '· : l. . . A kato- · " 
Ö matga is sokat tartott ma~á.ról. S bár azere- roelllli nem lehet,. a polgá~ élet ~yizólvü. aáilik a ~&ját 6lelmiszerükb6l adWi.k a. lakosok· · .;~ 
tett. talán 1iem- is tett ToJ.n&feleségéTé, h&Gk06 szfutetel, habár a hatóságok~ utóbbi VÍJ.'Qsban RU, azonl:laU 110k bajll.B.k: volt az embf"l'eÍttit"
asszonyi ravaszsággal m_ea A em értetem vele, is, mely sziRté11 kiürittetett, helyükön van- kel

7 
mert leg~Ulgyob\1 részt ~ lte ' voltak ru&,lt-a. · ! 

• hogy ő nem a.z, akinek a sziilei ta.rtják, :aem n.ILk. Seee~várról elsúllitották, illetve· bizton- ·í Jllillthogy ar: . álloa1~okoa a •ép leit.aHa . öbt.. .:j 
· misodík Mwikóesy .ltihály, baem •n .ou- Oájrba ilelyezlü: A Pet61í szobrot, ott .,.,.,_ A VOII&tu& VörösioroBy ig •••t Az állow.U.OK .. :.i .. 
.:;~zerü szerény talentum, alcib.J váliultik ugyaa ~ még a liZékely.kereszturlnál is kihaltabb a 10k: vo~atot ta1áltu11k1 amelyeket ,• IhllitJa.rok . ~ 
~~:ündő gr~fbikb·us, de s~h~d~il:íe"ra. 11szól? müvésdz. polgfui félet,

1
_, ... ~1..· c

1 
~l~ L Jla&lYs~modá.t ka~~n_si :aW nem tudtak -elvinni, 

1

' A ~ag~~hr" 1.fe:~Nltlol::k.~ ... ~·.J ...... m ezt JO meggyoz.o esem e en•r• m&{l - eélokl-a oa iliLLW~.L e • .a- ... atona.t.• par&nCSBO..:S<Lg D'lár miud el volta.k tá.vo.loiiva es o~ ,. vo a · .. ~ 
.~ t.am, mert éreztem, 'hogy bs. tehetségének :ma- tilalmára szeszes italt aé,r ~ánházakn!il se he.lyükbe téve. Itt kivaggonirozta.k .. betúlüubt · "\1"é 

gas szmyalásá.ból lehozom macam mellé a szabad. kim8r1ili. . és mi gyalog · · Fen.yöfalrira. mendeltiiBlt. A . ·. , 
'told re; ioll.al könnyebb•• JD.egforja· érte:ai tzi- - .Ami a tele». körühn.éaye.i: közt. · legfon- , :aH{) n ntinderii.ti dolgozott a lakosság, · legih·, . ~. ;.. 
nm meleg sze:relmét • tJCY boldoa kis otthon tosalth: a polgári vagyoa JUegmentése, arról. k:M.bb 11.ök, i!~·en sok súp szar.vümarhát lAttunk . } 
csöndettségít. ' · . a l.orminybiztos~ részér6l, 'Erdősz.entgyör- a legelőkön. · · ... 'h 

. S csakugyn a hare'térről h:lZ&jövet Naa- gyon, illetve Bala~ron tartózkodó és omum . A napló azzal véfződik, hogy a títit csa-.' ' .. 1 

· vára.dou meg is esk.üdtünk:. Hat na.pil tartott a intézkedő Szél! József főispán éa báró Bor- patai Nagyszebenn~J és attól délkeletre· Sehol--. · . ·;i 
boldogságu.nk.· A hetedik: napon kato.naköteles- nemissza János gondollkod..Ra.k sz0les körül- feuberk:, ·Hermány és Dolmány vona.l?a . ~Uen.:; · · ~-~ 
sége uj ból elszólitotta mellőle111..: Es én •oba tek:iutéssel és eredménnyeL Nemcsak a. ter- ségre bukka.nta.t; és parancilot kaptal: az ·~JA-. : .~~ 
többé viszont :nt lássam? De látni fogom ugre :ményeket, de a butorokat kivéve, a lakoslág nyo:rnul~ra. Nélliy ]appal Wábh gygrsiUi .~ 
uraim ~ ÖDöknek is erŐS meggyőzúdése az, hogy zninden ~;dm ottevő iiulaj donát elszá.llitj ák. TS.S- o.davete\t feljegyzés Wál.pató, .f &mely jetJiltél . . 'j 
}átai fogom.· uton Erdőszentgyörgy .é• Segesvár · 9llomi- akart lenni a. zátulóaljpa.ranesnoknak ',és igJ ; \:~ 

- 'MirideH bizon.:ayal .uagys~2'os asszony l sokról s különös gondot forditanak 1 a gyere- s.zól: KapfW.ty ur para.nesot kapta111. a Ti&.wl~. · -s 
......, fel~ltük egybanguan. . 

1 
• kek· gondos elutazta.tásárs. is. . . • , vonulásra, hon ~enjek a legutóbbi ': tábarozM~Si , ~.·. J 

- S most arra kérem roég, tanácsoljanak:, l Széll főispán és báró Bor.temlssza lla- helyre, VB.gy J?edig más pl.l'lülttsobt k:apok Y · , • :1 
in:lt. teaJ·ek 11 J.. voröskereszthe.S már fordultalll ;~liOilló i~~oak~~ l.Tdvarhely, Nagyk.ükül- · ... R{)vid.eieo a tiszt.fp~á~~~~: ~J::.'f.~ 
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.. -még ez 
Anglia 
évben 

a Sommenel 
befejezi a hábornt. 

- Az Aradi I{ózHJny tud6sitójától. -

11JHt oklüber 6. 

dulatossága miatt a.z üzlet vezetöí a legkPp•; 
lenebb inzultusoknak vannak kitéve. Tehát 
mindenütt csakis a közönség a hibás. 

' 

Reformálják a városok élelme.zéséL 
.- Az Aradi K~zl~ny tud6sitójától. -
Köztudomásu, hogy a kormány Magyaror-

ierUn. A sajtóhe.diszállásról jelentik: Egy ségnek me!=iéket monclnnak C'zeknek a gépeknek szág közélelmezésének egységes intézésére élei~ 
pontra. nézve nem tud megegyezní az entente, a munkájáról. Szükség volt r:í.juk, mert az an- mezési miniszteriumot akar szervezni. 
-mert mig a párisi sajt6 csak sikereket lát. ad- gol katona már annyira félt a nfÍmet gépfegy- Az előmunkálatok - mint az Aradi Köz
di~ London hideg marad és számadásai között vertől, hogy az önbiz:tJmát egy kicsit meg kel- Jönv értesül - már is folyamatban vannak sa 
kutat. A nyugati offenzíva nagy lökései követ- lett erositeni, mert bizony a német védekezés kormány fels1.ólitotta az összes nagyobb váro
keztében ell5rehajlitották a mi állásaink vona- nagyon megrenditette azt. A harcok állandóan sok közélelmezési hivatalait, hogy pontos és 

·lát, de a tömegtámadásokban hiányzott az véresek és megsemmisitóek. Helye~_kint_ az el- részletes statisztikát terjesszeuek a kormány elé 
összefoglaló végső aktus, a sikernek kidolgo- lenségek egész délután és egész éJJel Ide-oda a városok szükségleteiről • az eddig követett 
ztí.sa: az igazi áttörés. Angliában ezt a szemre- hullámoztak és még: reggelre sem volt vege en-. beszerzési és élelem elosztási rendszer eredmé
hányást feltűni) szókimondással irják meg, de n~k az elkeseredett küzdelemnek, habár siker .nyéről. 
annvim már nem mennek hogy az áttörés l és balsiker váltottitk fel egymást. Az ellenség Ha a kormány rendelkezésére állanak majd 
melÍett még az utolsót és ;gészét is követe14 reggelr,e négy kis fészket e~oglalt, ~e tovább az adatok, a. városok közélelmezési hivatalainak 
jék.: a német front telgongvúlését, amelyet l már nem tudott előrejönm. Altalánosságba.n vezetőit ankétra hivtik. 
eélul ez az offenziva már nagyon régen maga ezek ali elaprózott harcok, noha 'határozottan Első sorban a. ·.városok liszttel való ellátá
elé tüzött. Vagy tnJ.án teljesen letettek. már sz helyi jellegüek, végeredményükben egy igen slinál nagyobb változásoha\ lehetünk elké~ 
áttörés tervéről a szovetségesek? Ugy látszik, széles alapon lefolyt n3.eay vállalkozásnak te- i szülve. Ell'iször is megváltoztatják az őrlési és 
hogy az angol szivósság viszi a szót a hadi- · kinthetők. A ~ap di?s.őséggcl mult el .:á.nk: . keverési százalékot. Szó van arról, hogy az 
tanítesban és !elismerték, hogy a megoldásnak nézve és áll~ink szdarclak maradtak. A tüzér- egész országra kötelező egyformán. kevert ke-
egyetlen lehetősége, ha kipergótüzelik az el~ ség nagyot muvelt. nyérlisztet állithatnak elő ·a malmok, még pc-
Jenséget az áll_ásokból. K?Isöleg leg~lább dig 40 százalékig árpával ~ zabbai, illetve, .a 
Anglia azt mutatJa, hogy aháboruta vegt&- VARQS ES MEQYE, hol kukorica.készletek vannak, kuk:orieával ke-, 
lenségig akarja tolvtatn4 belsőjében azonba.n verve. A kenyérlisztell kivül csak egy jobb 
teljesen osztja a franciák. for~ vá.gyá.t, ilogy Kinek van igaza ! , . , . min6ségü tésztaliszt elő állitását vették tervbe 
111ég ebben u 6vben befejezze a há.borut, mé&: - Az Aradi Közlőn y tudosztó 7atol. ...... s a nullás lim forgalomba hozatalát meg-
pedi& a. 8ommená.L Ma délután az Aradi b.özlonv munkatársa 

1 
szüntetik. , 

A nyugati hadihelyzet következtében a felkereste Lőcs Rezső polgarmester-helyettest, j A takarmányhjány következtében a levá-
német csapatok és a német ágy-uk le vpnnak akit arról informált, hogy a. város hatósági üz- , i gásra kerülö husmennyiség feldolgozásira. és 
kötve. Olyan ellenség vagyunk, akinek az egyik letei még mínd.ig nem felelnek meg az?knak a i országos egyenletes elosztására konzei? és füs
ke~e a. hátár& van s.zijazva. Azt hitték, hogy kivánságoknak és azoknak a várakozasoknak, : 'tölt hus központot létesitenek. 
föl~öz vágnak bennünk.et, de csalódtak, mert melyeket a város ~özönsége kűlönöse~ akkor ,. A cukor készletek elosztása szük:ségess6 
ember tarta.lékunk óriási és technikai készsé- füzött hozzájuk, annkor a város vezetcisege hó- teszi a cuk.orlogyasztás korlátor&ását. 
günk átláthatatlan. A mi h.á,borunk azonban e. napról hónapra emelte ezeknek, ~ üzlete :ro~~ j A burgonya és hüvelyek rekvirálásával olyan 

,német nép há.boru~a és az elk.ese~edé.s, amelyet számát, épen azé~ hogy neh~zsegek .. nelk:ijl .
1 

készletekre sztí.mit- a kormány, hogy egységes 
bennünk elleDBégeinkn.ek az a szandeka növelt láthassák el a közönség élelnuszer-szukségle- i maximált 'áron és korlátolt fogyasztás mellett 
nagyra, hogy k.iirt.son - megkétszerezte az tét. Előadtuk a helyettes-polgár_mestemek, hogy. ' minden- városnak biztosithatnak megfelelő kész
erőket. A számbeli tuler~ nem hozta meg el- most is napról-napra érkeznek panaszok a ha- leteket. A kormány kilásba. helyezi, hogy egy· 

.~ lenségeinknek a sikert. Még az sem, hogy tásági üz.letek ellen. ·· - hónapon belül abban a helyzetben lesz, hogy 
$ID.Brika.i repülők segitették a franciákat Ver- Különösen sok a panasll - mondottuk - az összes elsörendü élelmiszer készletekről pon
dunnél, mert ezt roppant izgató sportnak ta- a Cse~ovics ~éter-~tcai hatósági üzlet vezet~se l tos adatok alapján tájékoztathatja a. városokat, 
lálták és hogy amerikai gránátok szántott~ fel ellen. NaponkU:t a .le~nagyobb botrányok sz~-~, hogy mily mennyiségü élelmiszerekre, füt6-: 
a Somme terepet. A német arra kényszentette helye ez a hatósági ~let, malynek ve~etőJe, , anyagra és bőrre tarthatnak. számot. · 
magát, hogy emberfölötti erőt produká~jo~ és a. e~ fia~ hölgy~ .. a ~~zolgál~- helyet~ mzul-~ .Az é.lelmiszer elosztását to. vábbra is a vá-. 
német hadv-ezetőség kitanulta az amerikai per- tálJa az uzlet közons~get. . Az uzlethely_1séget a . rosi hatóságokra bízzák. Egyszermind a km·· 
gőtüz fortélyát és értett ahhoz, hogy tömegeit legtöbb.s~ör a. dél u~ órák~~ ~sak f~~ ~égy- : mány az összes városok közélelmezési hivata
kiv-onja az acél tenge:ráböl. Defenzivánk _foko- kor nyltJ~ ki, armkor ~ közöns~g _órw.sr. cso-llait fel.szólitja, hogy az elosztásrs. vonatkozó ja-· 
sóő.óan fényes stilusu lett és a támadás VIssza- portban orák hossza: ken~tel~n varru a ~szol- vaslataikat még október havában kész.itsék el s 
verésének eszközei megszaporodtak. Agyupar- gá.]ásra. Hosszas V)lrak:ozasok után, mikor a ' a később összehivand6 ankétm már kész és ki
kunk hatalmasan megnövekedett és, az angol, közönség zugok)dá~. ,már, ko~olya~b jelleget ~ dolgozott tervezetekkel álljanak el15. 
valamint a francia veszteséglistákban a német ölt, az űzietet felnyitJák es mmdenféle gorom-
zá.rótüz hatáaa végnéllt.üli hasábokon jut kifeje- baságok. közepette megy a már runugy · is tii- Gyári munkások élelmezése. , .A. katonai 
zésre.o Roppant kemény a harc. Az ellenség relmét vesztett ,közönség kis~olgá.lása. parancsnokság nagy sulyt heJyez arra, hogy a 
illandóa.n megismétli a részlet támadásait, ítt- A ·panaszra Löcs Rezso polgármester-he- gyári közélelmezési üZlet, amely gyári célokat 

· tk k d tta szolgál és amely hivatásának eddig kitünően ott juthat valamieskét előbb és befészkelheti lyettes a köve ező et mo:q o : megfelelt, a munició gyártással foglalkozó ösz-
magát · egy-_egy kisebb helyiségbe. - Napok óta r mint tudjuk - tanitónők szes aradi munká.sokat tökéletesen lássa el. A 

Tegnap is több helyről erős támadásra in- és tanitó~ ellenörrik a hatósági . üzletek üze- gyári hatósági üzlet tudvalevőleg eddig csak. . a 
duftak ki az angolok és a franciák, miután mét. A Jelentésekből azt állap1thatom meg, Weitzer vaggongyár, a Marta és a Hung{ma, 

c á · 1 k ető. h 1 hl gyárak munk.isait szolgálta ki szükséges élel-ágyuik: a legrettenetesebb tűzzel előkészítették hogy a Lll'tós gi _üz ete vez t~ se o se~ , 7 mic:ikkekkeL Ma délután Lócs Rezső polgár-
a terepet . az uj harc~ Dilutá.n az ango~ok bá.sak, h~em mmden?.tt 3 közonség a. bi~as. . mester helyettes elnöklésével egy ve~yes b i~ 
Tbiepval irányából Jöttek felénk, azonban a. Nem az uzlete~ vezetőit? ham~m a köz_?n:reget l zottság, melyben r~szt . vt:tt az ara~ kataDal 
zü.rótüzün.k nagyszerüe:a ereszkedett le és visz-. kellene püntetni. A baJ az, hogy a köronség parancsnokság képVISelőJe Is, tartott ülést, me
·szakergette az ellenséget már az elsO lépései fegyelmezetlen, · türelmetlen és indulatos. Ha 1 lyen elhatároz~ák, hogy a Rutko_vszky, Hendl, 
után. Courcelettel irányából is előre törtek az · valamí elfogyo~ akkor a kiszolgálókat okozzák ! Assahhel és a ~l anthygyár ~unkk beásamAalr.mwellálk~fssoúk.~ . 

. · . hi ik l, h : l8 e ez a.z uz e ez ossza . .. 
o;;:tromhullámok, de nagyobbrés~ nem tudták es iOrombáskodnak, vagy nem! sz e og! l boosztásáuak módozataít és feltételeit a bizott-
:tllani elháritó tüzünket· és csak egy kis rész az elfogyott dologból tényleg runcsen. A ható- J sw.g megbeszélte és azt a holnapi közélelmezési 
fészkelte be magát az utra. Az angolok meg- ·sági üzletek vezetői nem tudják állásukat meg- bizottság elé fogják terjeszteili. 
bujtak a lyukakbarí és önnan ellentámadásunk tartani a közönsug gorombaságai m.iatt s min- _ ~.,.. __ 

fogja öket kiverni. Ezek az ellentámadások den Ü!lletben állandóan változnak a vezetők. A Vidéki elöfbetöinket 
csak lassan mennek előre, mart . előbb a kézi"~ Csernovics Péter-utcai üzlet vezetője i1!J fel
gránátdobók dol.go2:zá.k magukat közel a.Z ellen..:. mondta a napokban állását, mert nem tudja e~-
~g állásához. ' · tünri az ü~et . k.özönségének inzultálásait. Ami- \ 

Az angolok tegnap ujra harcba vitték "szá.- kor az üzletet fél négykor nyitották:, az azért 
nzfO!:!l fiottájuknak" a Mastodou-motoroknak, volt, roert az áruk elfogytak és azt be kellett 
a ~sodaszörnyek:nek, maradványait. j. legény- szerezni A közöoeé~ fegyelmezetlensége 68 iD.-

tiszielettel felkérjük, sziveakedje
nek illzeptember végén lejá:rt elöfi ... 
zetéselket - a mellékelve voU pos
tautalvány felhasználAliával .,... meg
Ujitanl, nehogy a lap rendes kUldése 
feDDakaeliUd .aenved.J•• 
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neueste nathrichten. , \Oláh csapatok .. -·-· . 
nagy· veszteségel. 

• 
Der Budapester Geaeralstabsberioht. 

- Az Aradi KozlMy tudósitQjától. -

. uer zwischen Cbm·rB1e1te un(~ Haucourt-la-Paye Budapest. A sajtóhadi8zállásról jelentik:, 
vorbrrehende Gegner nnr bei Lesas bis in un- ErdMyi frontunk főparancsnoksága. körülbelül 
sere Stellnng, wo die englischa Infanterie roit egy hetes ta.pa~ztala.t után már' Télem~nyt ~-

Azntlich wird verlautbart: Budapest, 5. Okt. 

Oestllcher Xrleg•eehauplatz : schweren V erlusten der unsrigen unterlag. So . kothatott mag-.:1.nak arról, hogy mllyen 1s .. 
Front gegen Rumii.nie11: scheiterte ein über~díe Linie Rancourt Boucha· l tulajdonképen az a hadserei, amellyel most 

. In der Gegend von Orsova. wurden unsere vesoes geführter französiseher Angriff vor un- vivjuk vé~es ha..."Caink:at. 
Truppen in westlicher :Riehtung zurückgedrii.ngt. seren Linien. Zwischen Fregieourt und Rau- - Mindenesetre meg van az az előnye _. 
;Siidlieh von Petrozsény weicht der Feind ge- court wurde am gestrigen Yorgen heftig ge- l mondo~ el e~ magasrangu vezérkari tiszt, -
'gen die Grenzpass~ Die bei Fogaras vordrin- kiimpft. Hir haben v.ier eW.elna Graber ver- · hogy telJesen fr1SS1 és kompakt, de egyuttal 
·~und en vefbündeten Streitkrifte sind über die loren. · meg van az a hátránya, hogy nincsenek ta-
~ t adt hinausgerüekt. Von der siebenbürgiscb.eu. pasztalatai. Ott, ahol kisebb csapatok ütköznek Heeresgruppe des Kronprinzen: 

· Ostfront ist ausser der Abwehr eines starken ·Beiderseits der, Maas lebhs.fter Artillerie- össze és minden egyes emaer derekassága dönti 
'rumüischen Angriffs b6i Szovata niehts zu el a sorsot, er; a tapasztalatlanság igen jól lát- -· kampf • . 
'meldeo. D~s Ergebnis des von der Entente oesillcher Krlegssehauplatz=_. b.ató. En. magam láttam, hogy Nagyszebentől 
mit gewohuter Aufmachung verkündeter Donau- . Heresfront des Generaifeldmarsche.ls Prin· délre egy előretolt elMrsünk.kel iz:emben az 

: übergang, U;.t aus den .Meldml.gtm der ver- zetl Leopold TOll Bayern: o~áh ~arőrök elektromos zseb11t.mpákkal k~tat
;bündeten Generalst.abe bek:mnt. Der Feind ver- An der Stochodfront mehrere vergeblichen ták at a területet, hogy a 1n1 elMrsainket 
:li ess den bulgarischen Boden rascher, als er ihn Vorstösse schwaeherer feindlicher Abteilungen. 1 megta1W.lják. A tábori eróditések épitésénél is 
:zu betreten vermacht hatte, war bei dem V er- Immer wieder ernauerten die Russen :ihre wü- l kitűnik az oláh katona járatlansága.. 
:lauf dieser Ereicni•se ,?as e:atseblossene,. tapfere tenden Angriffe östlieb von Luck. Sie haben l - .AJ:talú.noss~ban azonban el kell ismer
;Eingreifne unserer braven Dorumfiottille von nichis erreicht. Jedesmal wurden ihre An- : nünk, hogy az ol~ jó katona. )i."rdélfi fron
. auss~hlag~ebender Bedeutung. · griffswellen von der Artilleríe der Infanterie ! tunk délnyugati részén nyolo óra hosszat tar
• Beeresfront du Gu. erals dtr Ka.valleri~ 1 

und den Muchine~gewehren ~usammenge-~· t~ttak ki az ~lá.h CApato~ a legaehezebb ág~~ 
.Erzhanog Karl: , , ·~ ,.; ,·.- · ~ schossen. N ur nördhch von Zubilno · drangen tüzben és tunikor roeg:o.y:rtottuk a gyalogsag1 

K · \.-~~nderea Erei-1a.~. ...,:..,-'- '·" ehwaehe Teile- bis ia unsere Stellung Tor aus · támadást, kijöttek állás&ikból és teljes rend-
eme ~ a.~~ ' b . tták ~~ .. lJ:,_. . ·~t.-

~ ReerfHJiroat. d.M GeDeral/eldms.rschalls der Sie sofort wieder goworfea wurden. Unsere en megnYJ.to ~ ...u.e lm~ a lDl csapatai.u~> .. ns..,· 

' · d B • Fli•u,.er die auch an den TOrangegan.,.enen Ta- Egyes oláh formáCiók mc.g az ötven százalékos 
_ .Prmz Leopol VOD •reru • --e ' . . ._ l · · állták és ha.-.-wt6k, 1 h 

' la W olhym' en blieben auch gester,J. alle gen durch erfolgretche Angrrffe auf Lager, r lV,:~~t.seAgeltt lls' , b neml 'h ke;J - te . e-
, · · · · Truppenbereitstellungen und Ba.hna.nlagen den J ~e . a anossa.g an az o a o ve.sz esege 
;~trengungen. des Femdes, di~. Lllllen . d~r Gegner geschiidigt hatten lteckten gestern rendldvülien 'Dagy. Nagyszebentől nyugatra, 
:vlerten. Arroee ~ W a.nken ~u bnng-eu, vö~J.i' durch AbWlll'f zahlreieher Domben den Bahn- az Oriás hegyen, tüzérségünk két vadászzászló
. ergebmslos. · D1e Russe• erlítten schwere ver- h f R d di . . Nah li d alja.t teljesen e1pusztitott és akik hozzánk át-

. 'luste. Am Ullteren Stoehod. unterna.bm der E~n or;;y~ze. unht e n;- sBei~erd e egen en azöktek egyl-. ........ ulsaa azi roondJ.á.k hogy· a 
' ' · 1 · h Mi rf 1 h .. h · ..... ppene1nre1c ungen m nu . , ~ ._ • 
. Gegner m.~t i ele em sse o ge s~ wac ere FrÓnt des G•nerals der· Kavalleritt Brz- századok állox:náoya, amely 260 . emberből ál-
V orstösse. llerzol{ Karl: lott, noha már egy~zer kiegészite~k őket, 

11allealseher Kl"iegsaohauplatz : · Keine Ereignisse von beaonderer Bedeu- 200-ra apadt le. ' · ' 
Aui der Ka.rsthocbfiaehe ist die Artillerie- tung. - Az elsfj id5szakban igen sok volt ~ 

· schlacht in vollem Ga.niee. Stellenweu~ nr- Kriegsaohauplatz iD SlebenbfbtgeDa azökevény az oláh katonák köZőtt a Valeea 
· suehte die feindliché Infanterie zum Angl:iff an- Östlich von Parajd wurden mehrmals ru- ezredMl, e foglyok vallomása szerint harmin o 
1ZUSetzen; unser Geschützfeuer hielt sie jedoch miiniache Angriffe abgesehlagen. Die noeh am százalék szökött hozzánk át. A foglyok azt 
hteder. An der Fleimstalfront da.uern die Ge- 2. in die Gegend von Bekokten zum Angriff mondjá.~ hogy az oláh hadsereg hangulata 
~ehützkiimpfe fort, dooh. blieb die Lage unveriin- geführte rurnanische zweite Arnlee ist im Alta- igeD jó. Minden ember el van tökélve arrfl~ 
(tert. Am Cimone haben unsere Tr1,1ppe11 in Tal hinter die Sinka gewichen, befindet sich hogy utolsó leheletig küzd, mert Erdélyt el kell. 
der Zeit von 23. September bis 2. Oktober 35 auch weiter nördlieh im Rückzuge. Na.6h den foglalniok. Altalános az a nézet az oláh had ... 
Ítalíener aus der Verschüttuag geborgen. Im vergeblichen verlustreichen Anstreoguogen im seregben, hogy legközelebb xnw~ nagy orosz 
ganzen mden 432 Gefangene eingebracht, 6 Hátszeger Gebirge beiderseits ~es Strygy-Tales erösitéseket kapnak és azután majd megkezdő
~Iaschinengewehre, 9, Minenwerfer und viele zieht sieh der Gegner auf die Grenzhöhen zu- dik a nagy oláh előny~mulá.s. Ezt· a hírt az 
Gewehre erbeutet. ' · rüek.. Bei Orson an der Dona.u gewa.nn ein oláh tisztek terjesztik, akik meg varinak arról 

SO.döstlleher Kriegssehauplatz ·~ rumanischar Vorstosa Bod en. győzöd ve, hogy a háboru három hónapnál to-
I:o. Albanien niohts von Bedeutung. Böfer, llalkan-Krlegsscitauplatz t v&bb nem tarthat. 

$eldme.rschalleutnant, der Stellvertreter des · Heeresgruppe des Geherali•ldmarscban. ~ _Hogy u oláh katonák&.t a megadástól 
Chefs des Gene:ralatabes. Mackensen : . visszatartsá.k, szándékosan' terjesztik a:n is, 

Erelgntsse SUI" Bee: . Feindliche Angr:iffe östlich der Bahn Ma- hogy a mi katonáink, különösen a magyaro t.:, 
Am 4. Oktober apends hat ein Seefiug- raorDla.n-Cobatinu sind, wie am 2. abgeschla.gen. minden elfogott oláh katonát borzasztóan ki ... 

·zeuggeschwader die femd.Iiche Seefiugatation Mazedolll•ehe Frcnat: noznak és megcsonkitják és ezért kétségbi~ 
bei Grado, dann militarische Objekte in Mon- Die Höhe der Midze-Planina wird vom esetten védekeznek. is, mert félnek a foi-.. 
falcone, San Canciano und Stm-anzano mit :Feinde• gehalten.. Sonst ist die Lage TOm ságtól. · 
schweren, mittleren und leichten Bomben, mit Brespasee bis zur Struma unverindert: h fon- - Az oláh katona felszerelése nagyon jó. 
sehr gutem Erfolge belegt. Die Flugzeug!l sind wö.hrendem Kampfe am link.en Struma-Ufer Zsávoly blnza, posztó nadrágja és posztó köpe-.· 
trotz heftiger Beschiessung alle unverséilrt ein- ging du Dorf Jeoiköi wieder verloreD.. · Lullea- nyece van. Bakkanos helyett Ópanka szor:itJa m 
gerückt. Flottenkomma.ndc. dorl, erater Genera.lquarliermeisier. · lábát. ·A szine és . az alakja az oláh · túbori 

- · ·. Der Berlitter Generalstabsbericht. egyenrubtwak annyira hasonlit a míenkóhez 
(Amtliehe Meldung.) BerlilL Die "Münehener AbendZeitung• hogy különösen a közelharcokban ,~ összeté-

schreibt : Protopopow, der neueriiannte russisebe 1 l· ~ 1 
t Btlrlhlt 5. Oktober. Grosses Hauptquartiel(. Minister des Innem, soll sich, als er aUI Lo:a- vesztés veszé ye epett le.~,. , . 

W estliaher Kriegssohauplatz: don heimkehrte, geiiussert haben, dass er in Mint má.r meg volt irva/ ezért az o!Qh ka· 
England die Ueberzeugung gewonnen h&be, tonák balkarjukon fehér keres~tet hordanat ·~ Reeresgrup,-ne des Kronprmzen Bupprecbt ..-.1.-A~ t tt ~hé 1 "'l' 

r dass England eher ein Feind ala ein Freund mert a Ba.p.o-wa. Ta ro 1e r gyo cs nem v..,: 
. von Bayern : Russlan ds sei. Nach dieser Aeusserung em- elégliéges megkülöm'böztetési jel. Altalánosság. 

Auf dem Scblachtfelde nördlieh der Somme r :pfing der Zar Protopopow im Hauptquartier. ban azt beszélik az oláh foglyok, hogy a há·. ' 
,wuchs die starke Artilleriet&tigkeít vor den In~ l der im Kronrate seine Aeussenmg datailliert boru teljesen meglepte öket, egy szót -se sz6l· 
•fanterieangriffen der Gegner zu grössten Hef- begründete und sein politisebes Programm dar- tak nekik, mik:or a határra vitték arról~· hoc 

. legte : ,.. Wir wollen un• selbst regieren und a harctérre meiUlek. Csak -regyvergyakorla.tn 
tigkeit. An den '1\eisten Steilen blieb die zum ' wollen uns nicht_ auf Jahrhunderte den Aus- és manóvere hivták be őket a. mozgósitás al· 
Sturm angeü·í' . ir) foimlliche Infanterie bereits heutem a.usliefern .... , Vom Zaren wurde dieser kalmá.ra. , . 
in unserem Feuer liegen. So braeh ein en- Gnmdsatz ak:zeptiert. Darauf folgte der Sturz - Frumoase manevre (szép k~s gyakorlat 
glischer .Angrifl zwischen dem Gehöft Mouquet . · Sassonows und emllioh die Em.ennung P110to- l mondotta egy oláh fogoly, sokat Jelentőm le-

. 'Vrnd CowQ.eletw TOll il: ~Duzwu. So pJ.angt. l oonoWL · · ·· · · V .intve a kezév\ll.. · 

' . l 
. -i··~ 

'i 
f-~ 
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• l ....... ·...3.l~ ...... ---. ............... .,~.!:!.,~ ~ ~ _._ IÍtt · · b tl' · ' t ~ · · · kán kö71itt. Talán azt remélték, hogy ily m6 
D ör ete en a Deine ··aront. don a dobnlclzsai bo}g'r sereg hátát vesr,élye:;; 

• tetik, ott tal§.u pán ikcrt kelthetRek és a Dob 
- A. trónlSrökö& a béke lohetetlenségéröl. - rudzsábau harcoló bols;ár csapatokat arra kén!'· 

- Távirati tudósit~s. - szerithetik, hogy c.t:a.patTészekE"t küldjenek Ra·. 

•· A- t d T' k • 1 • ·.k ").T - l~b"l· B, l H 'l 'k . . hovó felé. Erre azonbim a bolgároknak ~s s7.öo 
. , • , AliiS-~~ am. ~::n.~sne .W enll .:.,e~;rorh., o . ~t~a~~ .: ~~~ ame~t a1 ut vetségeseiknek egyCr.ltalúba.n ILtm volt szüksev 
sag1ronak tobbek kozott ezeket mondotta a nemet 1tunol't)koa> : A nemet nev .. k . . t k t k n tt 1. • 

· sziláH.iul bizako~i'k- abba11. mt>J•i B In urza li 1 ron t ú íförhC'tetlen. Rúmutatott arr'a · gu- e~'k· ~salp~ bo .a onnlt~-~ neelm e~! e '01~· 
b '"lh t tl "1'' · 1 l(~,...: t ,· k' ·· "d "l" l 1 .. 1 "'k mert óze eo 1s vo lll..b. egenuv es~pa o..: a me.g ecsu e .. e. en e .. onyrc. 1og;~y ..t.\ CIDP orszag ~erws ron H on )e u szn -- 1 ll ~ .. - ·1.ák. · ~ 

. '• · t •· 't'• k t ;l · J 1 t' ', - ·· f t k"" ··tt c• · /lk tt wgy ar. a ens<)ge~ oss?..emorzso l s~go szcrm eros1 t:.se e csert n1 a (€ c 1 ts nyugatl ron. ozo . •3aJna ozo S 'fi A , h ,. edi ·" lf 
. a szomoru sziiks.~gc~sé~e~"hogy .. háboru! fo1_vtüni ~cll. "'"Vincsen· l'~men;: .. - .", 1 ~o ~ad_· 1 ~a. ~vtpl".!'MPk .01011it. 
1110ndotia - a kozeh beke1·e. AZ osszes tubornokok, tisztek és katanak sr,1ve- eH e es 1P omacml .. e o,Ja a 18 

V? 
, Hebb(•n látnitk, hog·yha a rcngéteg munk<it. iudomúnyosság·ot és hősiességet, Az ~lfog?tt ~o ro?~. ~1,8~~ok .va:!omas~ 
amelvet mostari az ellenség- legy6zésére forditanak az egé~z emhel'isúg · kö- sz~nnt az _ex. pedielO 1 eg1 ~ha.Jtásat ~~o. 
zös f.llenségei leküzdésének szolgúlatába he]yezhetnúk. . ' • m_an, korma.;q le~nyoma.tekosa.bb kn·-aJl-

. ---.. ----·--.'.:..._._-.. ·-·-·- · __ :· _ •· saga.ra lwtaroztak el. 
A rom{m kormány és a. főparancs~ 

Politikusok látogatása Petrozsényben. noksúg: kieszközijlte az orosz f6pa~ 
ra.ncsnbkságnál, hogy a dunai átke-

-- Táviratí tud6siiás. - lésben orosz csapatok is részt vesznek, 
.Budapest. A munkapártban ma este .~iost m!tr pg'\·etlen román katona sőt az átkel{~st főképp orosz erők.kd 

Tisza és a többi miniszterek meleg han- sincs partunk on: A lcgWbb faluban. '·és orosz hadian;yaggal hajtják végN\ 
· gon üdvözölték Mangrk Vazult kinevez-' amelyet az ellenség- megsztUlott, a ro~ mert ki.ilünben a román kormán;y 
· tetése alkalmából. A pártban aagy örö- mún csapatok gvilkossú.g;okat erősza- képtelen lenne az ország belső hely- · 
met idéztek elő az .,rdélyi ' barotérnek kot. gyujtogatásokat és liusoniu csele- zetén uralkodni és ·az ellenzék jog·os 

. kedvező birei. K.iilönösen a petrozsényi kedet.ek~t :K~yettek el, amelyek szé- sz~n~rchány~sokat tehetne, hogy H~- ·· 
bá.nyaigazgatóságnak , telefonjelentése, gyenet .Jelentik a nemzetnek, a.mely a mama magura maradva csak vcrese
miszerint Peírozsény teljesen felszaba- kulturnemzet elnevezésre ttúi igénvt. g·et szenved. Az orosz főparancsnok
dult. A baoyákban lényegtelen karok Dobrudzsá.ban tüzelésünkben eÜenlá- ság erre elfogadta az expedició tenrút 

. történtek csu:táu. Holnap többen leutaz.. madásai nk fol;-ramáu meghiusultak az és a' Dobrudzsa frontra még egy had-. 
nak. Petrozsénybe s a felszabad.itott te- e1lenség' mindrunu, crőf'es~itésci is. osztályt küldü1t, a XV-iket és hozzú .. 

· rö.letekre. hog-y Karabadzsa-Sofular-Amzu.tsá járult ahhoz. hogy az errtente vula· 
· Szófia. A bolgár vezérkar közli októ- -Perveli vonalon levő állásaink ol- mennyi balkáni fronton eg,rszerre 

·her 5-én: J.'tiacedoniai front; (Presha.-tó lon előrenyomuli on. Az ellenség több zUJ.gyaninyu támad;ist kezdjen. 
'Va.rdar- közöttifront): Helyekéntélénk hatalmas támadása szintf>n 1ncghiu- ... · ==--==~· ...... -----· · 

>. DIREK • iüzén.;égi . tevékenység. Vardartól ke- sult. A többi fronton élénk titzér.=<(·gi 
.. ]('tre nyugalom. Belacica hegység lá- tevékenység. A Fekete tenger partjün 
· · bámíl nincs változás.· Az ellenséges tengerészeti repülőgépeink .Mnnq,'alia- _. · Az északi államok nem közveti-
.. tüzPrség hatástalanul áfryuzta a .. poroji ntaQ,'üSS(tgúban bombákkal mf'O'ü1madw tik a békét. Stockholmhól táviratoz-
. pályaudvart, mert HizeU~Riink csakha- tak-:eg·y ~ellenséges hadihajót J~ g-yors zál~: Ha.mrrskjöld svéclminiszterc]nük 
· :mai· elhallg-aitatta. A Struma, fronüm visszavonulásra. li:.ényszf'ritették. a. Szodatec1ore:-:z m.unkatársa előtt ki

=tii:~.l:.rs(~gi, gyalogsLi.gi és géppnská-íü- . ~ndapest. A, sajf(;hac1iszfl}l~tsr0l ~ je- ;jclentcHe, hog_y a szeptembcr huszou
zell'S. Egy eUenség·rs zúszlóa.lj kisér- lennk: .Az oktober harmad1kl es ne- 1 harmadikán · kiadott kommi:inikébeü 

:lt't(\ I;o~ ~ qrljak hidJűtől Nev~len gye~~ s~erb hivataiog ,jele1~té~ beje- ! :=:zerepW három északi korm{iny a j~
helyseg· ll'~nya}J~.n elorenyo~nlJon, 

1 
lenh het fJLlunak .az ·elt~~g·lalasát Ezek llenle,u;i kürühnónyekben a békcküzve~ 

lüz(·rs.é~ ~{uzelesunkh~IJ · megh1usult. _~ a falvak 0-Szerlna t~:u~?i.~n !eksz~- 1 tiiéR kczdf,mé.nyezését nem látja indo
.Az ~·;get-- tenger parlJan . nyugalom. ~ nekr s legf<?ntosabb kozoti:uk Kenaltt~ i koltuak. · ' , · , _ · 
Homun front: A_ Dun~ m~!lt~~ .nyu- ' a~ely Florllla-~fonasztir; közütt f~k- ,__ Tegyük feL - · mondá a mi~ 
r~-ll~•!n. 4 z ellenseg p~rtras~alhtas~ ope- ~ s~1k. A ~~erh hh~atalo~ Jelentés .. sze-: niRztm·elnök · - ·hogy elhatároztuk 
ractot RJahovo tahmal telJesen VIssza-,: r1nt o: folszabaditot.t szerb "területek volna maO'tmkat a béke közvetitfsre. 
Vt'•rtük. . . ~ . . , l nagysága kétszáz négyzet . kilométer. . Ez esetbe~ kornpromittáll1attnk volna · 
---·- ...- a központi hatalmakat~ akiknrk el-· 

Olah ~ seregek pusztulása 1ak, ID!ljd baj nélkül visszatértek kiinduló he- knségci azt gondolhatták volll!J) hogy 
·. Bahovo' nál. lyilkre. Németország kértc közbenjft.rásunkat. . 

· A bolgár es német ésapatok 'ezután tÁma- Különben is eredményre nem ]ett 
... CMi volt a eélja a dunai átkelé- dásba mcntek át es október 4-én kivertélc a volna kilátásunk és nem retnélheítiík 

' · nek?) . · .. románokat R~l1ovóbél. Az ellenség piiniksze- volna a közeli békét. Amerika sze~· 
·"" - ._......:..Távirati tudósi~. -.. rüen menekült Tutrakán félé, amer.:ól Ji.Zűnban· renesés helyzetben van. A legnag·yobb· 
Szófia.. Rahov6nál nem kevesebb mint iJt ujra n~met és bolgár haderők támadták. ·meg semleges hatalom és mérhetetlen se

rom{VJ ezred kelt át a Duna jobbp~rtjára. A . ö~et, ~ h~gy, bekeritésü,k és n1egsemmis1-. gédtorrásokkafrendelkezik, ezért Ame-
. 1 téstik telJesse valt A roman C"'" "t 1- · rik,~t nem aQ'~!.'aszthatía, hogy népsze~ , románo~ a ködös éjszakákat fölhasználva, · ., · • , '-~· 0~ Vl~S~ ""' • -~ ~ 1.1 

t:H!:eptember 25-én kezdték: meg a csapatok át- \ :on~1ásuk.. al~almabol Ra.ho;oba.n. es k~nyeken l'Ütlenné válik. · 
~cillhá.sát a. folyón, amennyiben előbb a Ra- 1smet bestiáliS kegyetlenkedeseket követtek eL A miniszterelnök ·végül visszauta
ho~ó község előtt levő szigeten kötöttek ki Szófi&. Az oláhok és oroszok v:1.kmeró du- sitotta azt a hiresztelbst, m:iutha Svéd
ahonnan azuhln hidat vertek. - .. · ' nni expedieiújáilak a céljáról iiteni illetékes ország a háboruba akarna av·atkozni. 

, '" _.&,. román hadvezetőségnek ez a vállruko- körök meglehetősen egyértelműen vélekednek. - Katonai Jdnevezések. A hivatalos lap mai 
. , :tá!:la meg-lepetés volt, azonban csakhamar Ha- ,Hogy az ellenság önálló nkciót kezdhessen1 száma közl i : A király a <!. népfelkelő patám~::>-

. · - l alá ll()bág nyi [ ~áutt~rtásában szolg:'\16 Dénes ,Ja- · 
l1óvó felé irányitották Ruszesukból éiil Tutri-• eg lbb .százezer emberre lenne szüksége, .kab dr. és 11eszlényl bJmil dr. nf:.pielkelő hs.d-

·~· · kánból a bolgár és német erőket. ~iielőtt azon- ilyen nagy- hadsereget pedig most nagyon jól nagyokat népfelkelő főbaduagyokká, · hl'J,l.ljevie 
~ ·'. bau a katonaság operációjameg.tozdődött volnat használhatna.Dobrucj.z~ába.n. A R11.hovóban:partra Mátyá..:;, Hon'áth Józ>:ef, Hess .Mal·ton, Buyt;)Jt · 

, -· '. . siükségessé vált, hogy. ·á románok. rögtönzött szállott oro:sz és oláh csapatrészeknek tehát Zsígmood és :Reich Ignác népfelkelő tísztjelöl-
. - ' lúdját elpusztits:ik. Ez a föladat. rendkivill ·ne- nem annpra stratégiai, ro.int inkább erköl- teket népfelkelő hadnagyokká nevezte ki fos 

Doba Sándor tattalékos hadnagyot pedig fő-. :<, <' ·.héz volt, nemcsfk. az ellensége'3 · tüzelés, ha- c~i,_ va.gy még helyesebban: erkölcatelea hadnagygyá való egyidejii kinevezése .mell~it a·· 
· nem az aknák miatt is. Monitorjaink fényesen celJa volt. 2. honvedgyalogezredhez helyezte át. . · 

,, • ;. , -l)ldothík. meg ezt a feladatot . .A Dw1a két ol- A legutóbbi dobrudzsai vereségek s. leg- ~ A va.k ka.toná.k.na.k Gruber Iluska Arad · 
.... · 

1 
)ll.lá.ról ki voltak tév~ sz· ellenség ágyutüzelé.:. ross;z;ahb hatást tett~k Romániában, még ·-a; leg- 5 koronát ·és Matowszky . önk6ntes tüzoltó-
aének, &r-on ban az aknák során .keresztül is dühösebb en tente-pártiak: is kétségbeestek. Meg főparancsnok ti ko:r:onát küldött a v~k ·katonák 
Ídjll;tott~ a. hid közelébe és miután ezt 'szét- kellett tehát próMlkozni valami· kirándulássai javára. Az összegeket a kiadóhivatal. rendelte
tombo~~~; • román ;pa.rti ütegak ellen fordul- a, bolgftr föl~.o.. m~g _pedig Ruszc~uk és Tutra- tési helyére juttatja.. 
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Románia -SZéles :rétegei követelik az erdélyi hadjárat 
:beszüntetéli1ét.- Buka.rest Maokensen Celvonulásáiól Cél 

lósról Debrecenbe tette it székhelvét és ott a . 
debreceni pénzügyig&Zgatósági épÜletben mükö· 
déét megkezdette. Ugyancsak oda helyeztetett 
át a mellé rendelt számveTőHg, a csíkszeredai 
éti gyergyószentmikJoo kir. adóbiTatal w mü~ 
kOdásűket azintén megkezdették.. 4 

· stookholm. h trou l&pokuk Jelentik &&- J oláhok Dobrudzsában na.[!y embervesz .. 
'laoból: A dobrnd.zsa.t barook lBmét Ilovesebbek teséggel és terveik telá.Jd.ozá.sliva.J fizet
.Ietteh. A románok mJndon erejii~et b.arcbíil. ve- ték meg az oroszok cserben· hagyását. 
tettéit. A szerb osztagok parancsot kaptak, A nép izgalmlit növeli az a hiedelem, 

· - .b olass mlDissterolaőt lltjL Lugano 1 

ból táYiratozzák: A nemzeti egyesillet meg hi· 
vására Boselli olasz "miniszterelnök több napig 
tartó látogatást tett Milanoban. A látogatá~ 
cél ia. a. maga részére nyerni meg a lombard 
főváros lakasságá.t, amelynek többsége ml'g 

· hozay az ellenséges vonaJakat mindeniron törjék hogy a központiak előre kiszámított 
'át, de váratlanni oly nagy elle~á.llásra bukkan· tervből az oláhokat becsaljtik Magyar
tak, hogy a szerbek legnagyoba része elpnsz- országba. hogy · visszavonulásukat eJ

rtult.. J.lig menekültek meg nehánran. Konstan· vághassák. Egy1·e szélesebb rétegek 
záoo~ ~~ orosz é.s angol alattval_ok. konzn1Ja.lk követelik az erdélyi hadjá.rat !elhagyá.

. felszolitásar& eltavo.zta.k és Szutná.Da.n teleped· sl.ft, mert félnek, hol!'y Mackensen Bu· 
tek le. Imrest ellen teJyonu). Bratianu politiká-

. L:ondon. A ~!lrning ~os_t je- fát most már roindenki elitéli és a. 
:lenh Bukare!itbol: Az e!;o~h.t~é- russzofll lapok ]{éptelenek a küzvéle· 
ny ek csapatainak megerol'.ntesePe i' · · · · 

• nagy orosz esapatszállitmányok meny lecsillapltasára. 
érkeztek. . ,; . D'lilano. Az Avanti jelenti: Az olasz 

: . . ~ága. A R;ecs. Bukarestboi arr·ol l kormány a szociálista képviselők el-
. e-rtesul, hog-y Románr/iban az oro!lz elle- 1 l f , tb t tt b"" .. · l"á.r' 
: nes hangulat naponta. növekszik és iz- i en o~.yama ~ e unug? e J ast 
· oa.tottan hanO'oztatják, hoay GöröO'or- : megszuntette es az elfogato parancso
·~zág nem t.trtotta be a k~tonai eg}·ez- , kat visszavonta. A képviselők béke-
ményt és cserben hagyta Románzát. Az i propagandát üztek. 

·------------------------------------------------------------------------

ma is háboru ellenes. · · 
- Segitsik a menekillteket. Az enl.!lyi 

menekültek felsegélyezésére ujabban a k•')vl1t~ 
kezö adományok ·érkeztek Ki12tzig .• János fő1:-.;-. 
pán hivatalába : Felner Mártenné 20, Kürtösj 
Iparos Olva,sókör 104, Franld József 50, Rechs 
Ferene altábornagy uiabbi gyüjtése az arudi 
helyőrség körébeo 93, Szathlruiry Béla dr. 10, 
Kadinczky Jánosné 10 korona.. · · 
· . - Ertesités. Az intézet t. tagjait ériesi~ 

teni kiv"njuk, miszerint a Transsylvania á. k. 
biztositóbank m. sz. nagvszebenz 1gazgatósúga 
ideigleoesen Aradon telepedett· le s · müködél:lé1 
Széchenyi-u. l. sz. ·a. II. emeleti irodájába11 
megkezdette. Arad, 1916. október 3--án.· TranssyJ• 
vania igaz~atósác;a. ö:20ü 

- A bölgytözönséc fi&Y~lmélte ajánlom dus 
választéka kosztümszövet-raktáramat. Varga 
Kálmán női szabó, .Arad., Deák Ferene-utca 39. 
L emelet. ' 495~ ! ~ Kitüntetések. A hivatalos Iap mai száma l - Botrány a NemzeU Orfenmban. Fővárosi 

: közli: \\ hadsereg f5parancsnokság D.Z ellenség tudósítónk jelenti: Tepnap este nagy botrány Anglia si'rereine'" t'tka. 
előtt tanusitott vitéz magatartásuk elismeréséül 

1 

játszódott le az Erzsébet-köruti Royal Nemzeti · A · A 11 
• 

:Gulácsi Mátyás törzs6rmesternek, Ps.ulheim Orfeumban. Épen Nagy Endre konferá.lt, ami- - Az Aradi Kazlony _tudósitójátóL ....,. , 
Elek tartalékos zászl6snak:, Csicsni J!inos tiszt-

1 
kor belépett a helyiségbe egy uriember, · aki . A Kreu~ ~eitung Eisen_hardt Volf~ango.ak ' 

helye1:tesnek Balorri D&zs5 őrmesternek Tisza · állandó vendége a mulatóhelynek.. Sebon a kmiló public1stáuak ea 01kkét k:~zli, · mely
Pét.&r tized~nek, Vörös Péter, Kandó józsef és Lu~za tú.ncosnő n~ry- örommel üdvözölte és nek címe: M1k az okai Anglia lnllpolltikai 
Szabó István huszároknak a 3. honvéd huszár- pezsgőt hozatott vele. A táncosnő sokat i-vott 1· ,ru.hr~wek? Ebbe.n a eikk?eo v~nak · olyan 
ezredben és Körössy Mih:.ily tartalékos had-~ és folyton uj meg uj íta.lt hozatott. A vendég mondatok, melyelt szokatülnul · erte.lm~s ós 
nagynak: a 2. honvéd gyalogezredben az I. osz- meguuta a mulatozást és véget szakitott az nyugodt fe~fogá.sra valla~a.k. Az angol sikerei( 
tályu ezüst vitézségi érmet, Csaboth Dénes 1 ivásnak. A táncosnőnek már a fejébe szállt az ~ö oka Etse~t azertnt az ~g.ol· nép sa
stakaszvezetúne~ Kis Pál törzsőrmesternek it~1 és elkeseredetten kiabált: - Hozass még Jlítságos szelletlll állapoUiban reJlik. Az angol 
Sütő János · F~kas . Imre Bartos János ~ pezsgőt, vagy pedig odaülök a tisztekhez! - ma a politiU.ban & kelták rava.s&!Jáglitt, ·a ddl
László Gy~rgy huszárokn~ a 3. honvéd hu- · mutatott egy asztalra. németek ellená.llóképeF~ségével, az északnéme-

. szá.t-ezredben, Szabó Kornél Striller Ferenc .Az uxiember vállat vont és nem törődött tek makacsságát a normanak vakmerő v~l-
Krebsz Péter és Gla.ttstein Vilmos tartaléko~ többet az ittas nővel. A táneosniS valóban át- lalkozási kedvével egyesiti. Aztán igy foly· 
hadnagyoknak, Quittner Károly és Reitner Ist- ült a tisztek asztalához, akik nagy kacagással tatja tovább: • . · 
ván tartalékos zászlósoknak Zavada Károly fogadták. A nö most már esak azért ivott .,.Az angol pollbkána~ els6 nag~ ala~~vo-

' . . ' nása, arnAlV azt. a m1 nemet áUanu életu11k 
tartalékos hadapródnak, Bartolomey Pál tlszt- hogy az elhagyott fél'ht boszantsa, de az nem sok. k~u·sz~:..ától r-rD~t>n m~gkülönbözteti a:r:

7 
helyettesoek, Serbán Traján tartalékos örmes- reagált rá. Klízben egy óra lett és a közönsé- hogy az angol politika mindlg objc~tiv, józ~t
ternek, Pécsi Lajos Cirmesternek, Komlóssy Já- ' get eltávolitatták a helyiségbőL A részeg nő- nul a dolgok m~~lret·e ható és sohssem szen(i
nos népfeliLelő szakaszvezetőnek. Tóth József, vel nem birt a személyzet. Levetette magát a menttilis, rr:~nt 8 neme~. ~z a_ngo~ megszokta, 
Gera Ferenc és Györki IstvQ.n t'írvezet6!mek, földre és nem akart távozni. Egyszerre fölug- h?~Y a pohtiká.t ~ es~~v~'. csmálJ.a, nem, pe'"', 

W d · f J' f , Ti' . . J l'h 1 d lki,~, 1 dig a sztvével, slJ~ fan.az11~.Jával, mwt a nem~ 
ohl~n Jozse , Mayer ~zse • es Kw·ucz .v?- rott, a páho y szé e ez sza a t és e tz.Ltotta tek. Az angol nem ismeri az idegen n~pek 

rene t1zedeseknek, Zsoleli Janos, Farkas Andras ma~át: - Itthagyott l Elhagyott l iránt való lelkesedést, sem pedig az idegen or
és Kerekes Já11os honvédeknek, valamennyien A pincérek utána szaladtak, de má.r késő szágok flrdekében viló . ideális önfeláldozást. 
a 2. honvád gyalogezredben, a 2. osztálynézlist volt. A táncosnő levetette magát az emeletről Mig • né~et a poli~iká.~~ mindig a sze1·et~>t1 
vitézségi érmet adományozta. és eszméletlenül terült el a föhlön. Az arcán vagy a b'Y~löl~t utan .mdul, az angol álJl'um 

.. . .. életében ro:nd1g szám1t6 ieresk:edö marad, & 
- J.hol erőszakkal tartják vissza. a mene. · sérült meg. erősebben es~~ orrá~ól dült & vér. mely a viligheiyzet m.illden jeien.ségénél azt ro 

k.ülieket. Köztudomásu, hogy az ország leg- Azonnal h1vták a mentoket, akik a Rókus- kérdést teszi fel önmagának : mily("n haszna, 
tot'lb helyén őszinte szeretettel fogadták a me- kórházba szállitották. vau k~:r& lesz e bból Artglumak? A föld egyet--

. n:kül~e~et és iga7.án testvéri.es .. bán{~smódban _ Köztársaság ellenes mo'Zgalom len n~ pe sem ért~ el. a. politilt:t~:1~ •~ augo-
re~zeslti,k őket. Olyan f?gautatasl'lil. .. azonban, FraiÍ:c:a.orszá1!1ban. Berlinből táviratoz- lokna~t ezt ~ ob1ekt1v Jó~:;~~ot. · 
romt Bácskában, ta1án meg a menekultek sem , 1 

, .~. • , " • .. Ez valoban ta.hll6. S ezért meg kel1en11' f~:t-
. ·számitott':lk:, mert Magyarországnak ezen a leg- ~t:k: A par!Sl "~umarute . Clmu, lU:,P nulrnmk: nekünk németeknek, hogy a tülpo.Jí

: gazdagabb vidétrén valósággal tejbe-vajba fü- ITJa: Franmaorszag katonru kórhazm- tiká.nht ne a szeretet, de még kevésbé " gyü
i 1·ósztik a hontalan erdélyie~et, hogy elfeledtes- ban k;üztirsaság ellenes és a kirái:v- lölet üányitsa. Mi.o.dazok, al:i.k gyűlöletet, 
. sfik velük: a futás szenvadéseit. Bácsbodrogvár- sá crot vis~zaállitani törekv ó moz~- vagy más érzéseket plánt4!tak a nemzetek po~ 

~ 'megyében a Krassószörénymegyéböl eltáV'ozott d..~k fol~ak ' líti!.:ai harcal kt'\zé, mega~adályoztik egy OU• 
; rnenekülteket helyezték: el. A kormány néMny ., • jektiv é& józanul a dolgok mélyért ható poli-
' nappal ezelőtt ugy intézkedett, hogy ezek a - Izraeuta istentisztelet. A templomi elöl~ tikának a kialakulását ts ezáltil a politibi lfip 
'meaekültek m(l.r visszatérhetnek otthonukba, jár~g közhírré teszi, hogy a jomkipuri istenti&z- kert. De a. Kreutz Zeitung doltrozó · társil még 
: roert Kra.ssósZörényvá.rroegye legnagyobb ré· telet pénteken, október h6 6-á.n nte 5 lis fél 61"11- tovább megy: · 
· szén, nincs veszély. Amik?~ a közsé~·h(~-Zára kor, 7-én reggol 7 órakor kezdűdik. A katonák ~s "Iö.etartozik Angliának második na",oy eJ6.. 
1 ~egerkezett -~.kormány utasüú.sa és k.1h1~det- mení'kültek ünnepi vacsorájukat péntek délután 4 nye, .bogy tudniillik ott a nép . 300 év óta a 
:tek: a ~ép koz~tt, ~ legna~·vobb !~~zudula.~sal pariament állandó müködése folytán politikára 
.togadt8k ,a h:rt. _Zo_mborbol ~t-~rJak nek~lk, és fél órakor a. nőegylet Zrinyi-utcai helyiségében és az állami életben való tevékenységre neve
hogy & bacskru közsegek legtöbbjeben a nep a kapják. . . lődött. Miala.tt mi mindössze a mult szizad 
:szó szoros értelmében visszata:Ptjs 8 ~e~e- - Dlanekfilteket karesnek. Hajdu Iswá.nné közepe óta kezdtük a politikát népszerű do-

. ·kiilteket, ha azok haza a~~ak utazru~ v_~ VulklÍ.Ill'ól mem•killt kere~i szüleit, Katona Józse- loggli teillli s azt parlamenti életünk telje• 
' ,oly~ ~özség, ahol a e~eml.orsegne~k kell koz- fet és család'át és a ósM Ba'du Istvin4 akik * n)"Üvánossá.ga. előtt tárgyalni. Ha semmi ked-

ibelepm, ~ert a. me~ekultek csak. 1gy szabadul: 1 . P J . ~ ; viinit sinos ís Németországba az· angol , parlp,.. 
ha.~ ki.~ OO:cskai föl~esgazdak .. maraszb~lo marosto:damegyei _Nyá.rá.dremete kö.zs~ben lak· mentárizmuRt bevezetni és inkább akarjuk a 
~arJru közül. BiZony a m1 kömyé.kii.ukö.ll pel- j tak. &1ves érteslt"'* 0-izenta.nD&. 740. szA.m monarehikua állupotot fental'tani, akkor sem 
~ ftbetollnek erről.~. ..U. kér. l szallad oem elől t4veszteni, bo!1r !lZ l\I\iOt, 
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rnnr október 6. . 

parlameBtárismusbllll az angol n~pne\: nagy
szerű folyamatos politikai nevelése folyik. Az 
államkormányzat, ki1Mn6se• a letliOgyi poli
tika. ot~ nem titkos mavészet, mint a néme· 
tek többsége elott még ma is. Hanem minden 
ugol generáció egylltt nő parlamentjének mua .... 
ká.J.kodásával, mondhatjuk 1gyenuen belenő a 
világbirodalom B.agy feladataibL Igy kelet
kezik. •gy rend1zeresen nevelt aép, amely az 
állam politikijával tudatosu foglalk:ot:ik s 
amely az állammüvészet keméay parneaait 
megtanulta érte:ai s amely illamférfi&inak. mind
azt megadhatja, ami Németonzáfba.n, Bis
mlll'Ck elltaére is:, még roi:9dig hiáJ\y3Ü: e po.--

EGYESULETI ÉLET. Az Izraelita u agy ftniJep miatt· · 
(*) Az Arz.dJ Ma.gá.nt!sztviselők l'lg:yesfiJete. 

Rendkivül esinos kiillitásu fűzetben számol be 
az Aradi Magrmtisztviselők Egyesülete az utolsó 
évek történetéről, amelynek legkiemelkedőbb 
momentuma. az, hogy az egyesület kikiizdötte 
a felső leányiskolát Aradnak:. Ma.rot Sándor 
szépen megirt titUri jelenüíse az egyesületi 
számadások és ta.gok névsora található a könyv
ben, amelynek kiállitása az Aradi Nyomda r. t. 
technikai készsliiét dicséri. 

NEMZETI SZII\n..aAz. 
M••••••illl"•'lo-.AN'.• · •/Vf~/~~~#44,."",.,.,.,., 

-
a Simay-gőzfO.rdö ktvéteJestu 

ma délutá.n 
ls a n. é. kozöuség rendelJie .. 

zésére á.IL 5 239 . litika DlÍlld•• zu~ának teljel ismerewt .. eu 
mrndent me~értó nyilvános Tél•mé•y erőe be
folyásoló erejét". Aradoa, 1916. október 6-án péiJtelcen : .................................. 

· A Kreuts Zeituna'lls.k • eik:Uvel biro
. nyá.ra azok fopak: teljesem 8f(fet érteni. alrik 
Németországban u ugol parlarnentárizmta 
•zellemét akarjü: bevezetni. lgai: azonban · az, 

· J10gy et&kis a p&rlamentárismus nevelhet t~:gy 
népet ma aagy politikai ffllarfatok megért.é~lire. 
ÉR esai:, egy a •'ppel együttéJYA.l parlameat 
~yüjtheti ös~ze Rzokat a talentumokat, ame
lyekre u állami •let.-ek. s~tübége vall. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 

A) Bérle~ A) Bérlet 
Diszolőa.w. 

1843. 
(A azékeiyek barea.) 

Látvhyos szíruaii. ------
Kezdete a órakor. 

==>===--- ·- -====· ----
A szerttesztesert tolel : 

RYtlayAB&:i.':ky Endre Ü.,.ol16téMa: 
Sta.ube• József. 

, 
NYILTTeR .. 

Az Erdé~yböl 

~~arva~mar á 
§ Ahol muska legoly a tömlöot•rté. Ba

járól jelentik, hOlY a város hatü.rában lévő 
Bartmann-féle tanyán a •apokban betörés volt 
és a tettesek négy lovat é8 egy kocsi buzát 

1 
(Al ezen ront alatt k~!ítteltérlaea ~l:alwak felel&.éfel' 

Tittek magukb!. A betörök cigú.nyok voltak:, a • - • =• .. =:e••• ~~ 

eladása 
Pankota községben kiket pár nap elt:ítt forott el Monostoron egy KöszönetnyilVá.DJ.tu •. 

cli!a.dl>:r. A eseRdő:r a cigányokat, akik kato:aa- .Minda.zok, .kik feJejthetetlen f. évi október hó 7-én 12.ökennyek vol~ bekisérte a k:tw.ségbázára, , IPénke 
· ahol mertörtéat különól dolog\ hogy • •iK'- gyel'lllek:ünk elhunyta alkalmából mély-
.-.rol: 6nMéi e~r Ol'O.U bMifogolvra biztllk. ségcs fájdalmunkat részvétük kifeje.zrsé-
A cig&•yok természetflsen u éj leple alatt 

1 
vel enyhiteni voltak ii!ÚVisek. fogadják kezdődil<. megszöktek. 1 uuté.u követték el a WJ.yán a ez utou is hálás ki.~szönettink.et. , 

betörélt A be.jsi rendörség sdlesk.örf1 nvomo- 1 l HonoUS, 1916. ok.t..::ber 3. · 
zilsi :imiitott a betörök után, akiket a ntona- ; Sohvaroz Simuel ' 
szökevé1lY eigU.yok: személyében Horgoson li- l 5236 . és családja. 
k~illteU~ aw~~~~w~mn.-: .... a ... &.B•· ................ .. 

................................. 
Használt ólom megvé~e!ra kerestetik. 

20961-1916. k. h. 

~:te:lrde~rn.é:n:y. 
.l korpa &t a takarm!nyozisi célom nolgf.ló eiU éh iparltf'irmA 

kek N h\ll!adékok forgalomba hozata tál'j;!Jában kelt 278Q-1916. M. 
E. szé.mu kormáoyrendalate.t, a kGvetf{ezókben teszem közbil'fé.: 

Korpát, kl)lesta.}carm~!lyllsz'.et, köleshé1~t, olaioodcsé.t, enkoruör
pöt, (melasa&-t) alálitott répaszeletet, vaiamtnt szárltott m '>slék lis tör
köJyf6léket sem magukban. nm állatt táplilk01i4."'ra alkalmas más 
anyagokkal keverve, ngy tBbrmányo:1ásra alkarm s módou feldol~ 
gozva másként, mfnt a mtnisteriwn Z966-l915. M. B sr.!i:mu rende
lete alapjin (l. a Budapesti Kö1~önynek 1915. évl augusztus- hó 10. 
napján me.gielent 184. szá.máhan) alakitott korpaközpont közvetítésével 
forgaJomba botint nem sz"bad. 

·A ma!omvá.ilat annak, aki a 2tt7-1916. M. E. n. rendelet (l. 
a Bud~pesti Kö ... 1öoynek 1916. évi inlíus hó 1. Mp]án megjelPnt 148. 
számában) 7. §-ában meg~nabott örlésl tanu~itvány alapján kizárólsg 
ss ját házi és gaz !as~.gt nükségletére 6röltet, 11z ezen őrlésből sz~r· 
mazó korpát kiszo:g;~tatnf, ha pedig ut &JS 6röitet6 é.tvemrl nem ki· 
vánja, a Korpakötpont utján forgalomba boznt köteles. 

A1 ezen §. al&pján átvett korpát az Atnvő eaak uját állatalnak 
takal'mányozására ha&f:míthalja f..,t. s ha • ármi okból ily ePira fel nem 
használhatná, 11t ssintén Cfiak a Ko.rpaközpont közvetítésével &d
hrJ.\}a el. 

Az 1. §-bsn faisorolt ipart termékek~rt ~ huHadAk<'kért követel
heM Jegm&J!a.sabb á.r rende• minlisé~ mellett mm-k.ént (100 ltg.) tinta
aulyra a köntkezökhen áHsp1ttaHk mAg: 
· Az Jparl termékek nRY hullBMkok: métermbs!nk~nU legmrt
fiasaJb árai: Korpa K 20. Köles ta11armán?lis,t K 86. Köles h~l K 16. 
RepeepoRácsa K 80. Vadrepc,Jpogácsa K so. Napraforgómag pogácsa 
K 40. Gomborkamap p!Jii'ácsa K 40. 'J'ökm~-pogáCBa K 4:6. L~nm8{!
pogáesa K 40. K11nderm1'g-pop~,csa K 20. Keményit6gyárt s!l!áritott 
tens;re:rt-moslék K 82. Keményitagyári al.rito« bnrgonya-moslélt K 19. 
Smritott sörtörköly K 26. ' 

l deletef, (l. u utC.bbit a Budapesti Kö2i1önynek: 1915. évf novembsJ h6 
18. napján mr-,~jelent 267, számiban, kivéve a 2960-1915. M. E. 
~n~mu rendeletnek 8. és 7. §·ábsn. va!amfnt a 4133-1915. M. E. 
számu rendelatn.-k 1. §·ában foglalt, a Korpakötpont melfalakiMsára 
vonstko~ó rendP1kezésaket) ameJyek szzal eg-éflzittetnek kl, hogy ameny
nyiben a Korpaköspontba oz emlitett §-okban megáliapitott létszá
mon felill több tagnak: kiküldése váln• k szükségessé, twi iránt a föld· 
mivf'lésüQ'yi minisat.er a kereskedelemügyi miniszterrel tt«vetártőieg 
lntézk*'~dik. 

Arad, 1916. sseptember hó 14. Greén1 főkapitány. 

. 
Magyargyógyborok 
Kitiinö minöségü hegyaljai teher 

édes borral készitve. 

V. a ch• abo Elcórangu minóségit, T6rkt'ípzl) sas ~Jn r,. gyógybort Térszeg6nyek, láb-
badozók, sApkóroa gyermekek rúzéro kiváló erósitő szer. Benne 

· a ebinin- é8 TU nagy gyógyereie kivá.lóao érvényesül. Ki8 
palack úa: 2 korona 80 fill ár. N agy palack ir& : 4 korona. 

Condurongó bor Kidl6 gyomorerősiM nery 
• finom tü,zeree 12ü, zson

el tó, a gyomorra és Mlekre jótékony hatást gyakorló gyógybor. 
Gyomotbetegek :résmére 68 ott, ahol a oondurongó ké.teg ja· 

nl Ta na. Egy palack ira: 3 koJona. 

Pep '"n bo Egyesiti a pepszin 6I alÓsaT Jó tulaj· s l r. donságait és kid.lóa.n alkalma. 8 most 
neh~n 1>8::>zeret.!let6 Aeidol vepszin helyettesilésére. Gy6nge 
·~ i~en ajánlható. Egy palack ál&.: 3 kor. 60 1illér. 

~ BsAket a legmeg~~.sailb 'rakat, melyek: magukb• foglalják a rako. 
dóállomáshos '9'sió st.állitMmak és a beraUsnak költJréP.:eit Js, z:sik: nél· 
kal) kér:zpénzfir.eté8 mellett törtlint b~r~lrá& ~etéle kell érteni • ezek 
as árak efY&J,"ár,t vor atkulonek uf!Y · belföldJ mint ktHföldt ~zárm(!z~au Kapható a készit6n61: .· <.::.:•·-
nyers anyagok feldolgo!áaán'l előálló termékekre és huUad.;kokra. 

A Jelen Hndetet 6letbslépésével hat,lyukat ventik 8 mintszte- Rozsnyay ll "áty·t~s' gyo~ 
rJumnak a korpa forgalomha bncsátás6nak: szahályozisá.ról 2966-liH5. . · IV i Q gy• 

• 

kekért és hull3dékolrért követelheta legmagasabb Ar me~á!ispit.ásá· . ~.,.~rt~rFt ~n Arad, 57a adsá~·tér. 
:ról él ezen eikkek előállitásának, azas forl!alombahozásának: és nál· 

M. E. szám alatt és a takarmányozás! célokra s~olgá.ló ipari term&. ll , , h b · 

Ittisának •&.]Lozá~~~Ql ~lS{l -l~l5. _M· ~ :rzím s.Jn~ ~<tott ren- .,lt!t!tt:ZJtftUsww kA&saa a 4 _ r p;;ua ~'- ~ ~ _ ... 

• 
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• 

Hirdetmény. 
. Nap·nllp nUn előforiful. hogy sz éHeli órlkban cselédek Jesznek 

a rendéir'-apitányi hivatalholi bekisérve, ktk a:z; _utcán Cf'avarogvs, 
korcsmák.ban, ká.véhá.zakban, férfiak: és katonák: társaságában mn· 
latva találtatnak. 
· M1után a városi eselédrendfentartást szabályrendelet 18. ~.értelmé· 
ben este kapudrás után, v~yls sZt"ptember 29-től f.pril:is 24-iR 9 órán 

·iuL éprllis 24 tól ~teptember 29-i« pedig 10 órán tul a szolg&lat és 
közerkölcsiség szempontjából cselédeknek as utcán tartózkodni tUos 

· s miután a cse1édttrvény 80, §a értelmében a gazda köteles figyelni 
11-rB. bOJ?Y cs~Jéfje erköl~ös életmódot folyia.sson, figyelmezetem a 
c~elédtartó f(Udákat, a legszkoruoban ügyeljenek arra, hogy c;elé· 
deik bpunirá11 n1án éj1elen1e a~ utcáko~ koresmákb&n ne csavarog! 
jar>ak, mert a csavarpáson ért cselídelr, tkik helyben illetőségge
nam birnak, a kiszabott bünteté.•en kiviH Aradról el fognak tolollcol
tatni, a cseltdtartó gazdák pedig a Sliabá.lyrendelet eitelmében bün
tettetnt hJ!nak:. 

Kivételt képez az, ba B cseléd szinházba vagy mozgófánykép· 
szinházba m~'gy, va~ s\irgós Cgyben, pld. betegség m1att Oivosho!, 
vat?Y va.lsme1y sürgős izenet e)hllz&tala vagy elvltele céljiból ta.rtóz· 
kodik az utcán s e célból a gazd8já.tó1 irálsbell 9N!Pdé lyel bir .. 

A.Jos;d, 1916. szeplember M 2o-in. Groén, fólrapltány. 

· P. 2760/4-916. uá.m. 

Hirdetmény .. · 
Az aradi kir. fö·vénvszélr köz

hirr6 teszi, bo~y özv. Gyarmathy 
Ernó.,é borosjennt l!lkós a néh. 
Dr. Gyarmatily Ernő volt boros
j[:.lDŐt kir. kö,jegy•6 bizfostté~a-

. ként a .MaP.yar Altalános Tak&· 
rékpénttár Ré~zvénytársa~á~ által 
JetEtt 2 drb. egyen ként ~aooo ko
rona és l' drb. 200 korooa !lév
értékü 4°/0-os Magy'U' Altalános 
Ta((aré~pénr.tárl záloglevélnői álló 
köz jegyző i biztosíték kiadá.sfd 
kérte. A kisdis elrendelése előtt 
felhivatnak m1ndazok, kik néh. 
D~. Gyarmstby Ernó volt bol'OB· 
jtnr•i kir. kö-jt>gyz~ fenti. bido· 
sHékára az 1886. VII !O. §-a alap
ján zálogjogot stereztelr, vtwy 
arra bármi ig~"yt érvényE sittein í 
veinek. hogy követeléBeiket a je
)en hirdetménynek a .BudapE'stl 
Közlönyben" Jeendó harmads..:,sn·i 
közzétételétól számított három hó· 
nap alatt az endi kir. törvAny. 
széknél jelentsék be, mert kii ön
ben ig~nyeikre való tekintet r él· 
k:tt fog a köziegyzól biztosíték· 
kiad áss iram t in t éz.ked ~s t ét!tni. 
. · Aradoo, a kir. tönénysz~k. 
mint polgári biróságától 1915 évi 
sz•p'ember hó 7·lk naph\ . Me
száros, s. k. t. elnök, Or. Popa, 
!". • t. b1go, Jákó, s. k. t. tag. ttO~ 

A töter Legtor~atJlla.titlt>O M!ybn 

Andrássy ·tfir 8. szám n 
bázo~n 883 kisebb 

Uraság ak és keres .. 
kedó urai figyelmébe 

Hadifoglyoknak 
n&gyobb mennyiségi1 téli vattás 
kl'lbátok: és nadrágo~ alsó trikó· 
un~lt és munkásbakkancsok kap· 

hatók 85 koroná· ól 50 Jroroná.íg 
párja. N·;l!yob!> rend" éa"ket ezen 
CJkk elltészitécl"ére elvá.lial olcsó 

á.roan. 6011 

H sr zfeld · Gyula, 
A•:wt•las Sá11tlor utc•• 

Permetezö
javatások, 

Patent 

kutszivattyuk, 
· Patent 

borszivattyuk, 
Pat:'ent 

tüzifecs kend c!<, 
P1ten. 

kály ha csövek, 
Oz lethelyiség a tegnag:;o~b á~~::lag megtaka 

. azonualra Hönig Oltó 
li: i a d 6. ll. kir. sa~&.daimaaott 

-.zlvattyu k6szlt,n61 lill 
R1vebbet az,. Aradi Köztany• kiadó-. 
hivataJában, József főherceg-nt 22. Arad. Rákóczi .. utca 27. 
22650-1914). · Hirdetmény. 

· A m. kir. Ministfriumn'lk a bus és ssidogyasztis ko!látods~ 
tárgyában kelt 3101-HH6. M. E. rendeletét a .következl5kben teszem 
közhirré: 

- Htarvasmarhát, ser!ést, iuhot, ngysmntén kecskét kQrra nl6 te-
kintet nélkül a hét két napján, és pedfg keddan és csütörtökön -
kénysr; rvágás ngy kényszer1el:izurás azükségét kivéve, - vágni vegy 
lesz.urni tilos. 

· A kén~szervágás vagy kényszerles~urá.!ll siükség~t, ha csak lehet· 
. s~ges elfzetesE-n kiilönbfn ped1g s vágás, (lesznrás) mNzlörténte után 
hala.déktalanui a községi előljálóságnál (polgármesterné!) be kell jelen· 
tellL · 

A hét két napján és pedig ~'leJdán és pánlehn hnst akár nyers 
~:kár fp!dolpozott, (tö•t, sü·t, ii:stölt, sózo1t, stb.) á!lepotban f<ll'galomb! 
hozni. Ug~ane:~,..ken a napohon tilo:; ételt:krek ki8~eígö. ta ádra s.:o gá.;ó 
twe~~ktle,o. es üzbme~oen (i(lg~.dók. ~endéglö.k, ~y1eU jeiJ.egii és lUáS 

iít.:. 

étkez~ he)yek stb.) hus !e.lb.asZDálásávai té.szlll6 ételekat előá.Wtan.l~ 
vagy· kiezolgáltatni 

Has a jelen rendelet ~rtelmében • marhának, borjanak sartásnek 
inhna k, b cskének, lónak, házin:Yulnak, szárnyasnak ú vadnak emberi 
táplálkozásra ft+lbasználható mtnden része, kivéve a JlYO:rs romlásnak 
kített belső zsiger részaket. Hnmak tek.intend6 az emlitett husnemüek~ 
ből e1óAllttott buskonzerv és hentesiiru is. 

A hétnek a. 2. §-ban nem emlitett napján u uqyanott emJitet~ 
üzletek és üzemek egy étkezésre egy személynek legieliebb egy h~ 
ételt szoll!'áltatnak ki 

Mind8nnemQ hal, - ezen szakasz · szempontjából - busételnek 
admlt. Hétfől napokban a 2. §·ban emlitett dzleteknek és fisemeknek tilos 
olyan ételeket el6állitan1 vagy kiszolgáltatni, amelyeknek eHSillitásihoz 
ss·r, (serté1zsir, vaj, növényzsir, növényt olsj va~y embert élvezetre 
alkalmas bármely m&s ujr4dék vagv olaj) felbasznfi.lésa szükságes. 

A 2. és as 6. ~·ok rendelketés!!l alól a belüeyminisster egész
ségügyi szempontból""k6rhá9ak és egy6b gyógyintézetek egyes ápoltjal 
javára, kivételeket en'fedhet. . 

Aki a jelen rendeleret vagy a h1t6sM!nak a jelen rendelet alspján 
kiboc'-':'itott rendelkezés~t megszegl. az, amennyiben cselekedete sniyo
sabb bünteUS rendelkezés atá nem tsi~t, kih.á.gást követ el s két hónapig 
terjeditető p~m1büntetéssel bünt&tendő. , 
. .U 1. §. tilalma ellenére vágott (Jemurt) !Hat tekintetében a ki· · 

hágifi elj!ras során a törvény értelmében elk::ohzásnalr VotR helye.. 
Ee a rend .. tet 1916. évi Fzeplember hó 25. napján lép életbe. 
A j_ttl.en rendelet élet!>eléptetésével a busfogyasztás korlátoz~"áról 

1915. év1 )nilus hó 8 napJ~U 2857-1915. M. K sz. a. kiadott rend~let. 
(1. L Budapesti Ködilnynek 1915. évi julius :L napjin meglelent 153. 
számában) hatályát veszti. 

Ara~ 1916. szeptember hó 2i. Greéa, f6kapitiny~ 

~\NYOMDA It 
. ~~. ·· ARAD, 1: 

józsef főherceg-ut 22. szám. 
TELEJ-ON 151. SZ. l 

• -.. --A nyomda 
készit mindenféle 
levélpapi.rt, 
boritékot, ' 
számlát, 
memorandumat, 
jegvzéket, 

üzleti és egyéb 

árienz éket, 
levelezölapot, , 
továbbá: 
falraJraazt, 
rönlapot., 
könyvet, 

nyomtatványt és pedig: 
valamint: 

cég kártyát, 

eljegyzési értesitöt, 
eaküvöi meghivót, 
béviegyet, 
gvássjelentést, 
belépti iegyet, stb~ 

izléses ·és csinos kivitelben, méltánvos árhau. 

l A könyvkötészet . 
elvállal a nakmába vá~ó munkát olcsó 

... -.. .. 7 jó kiáUitásban.. .... J 
l.a ' P IRI J n: lll ft l 

:&:r "tesi t és: 

Az ,,IBOLYA D ORÉ'' 
készil ményeink a mai na~tól kez1ve a köv-.tk~>!Ó árakban b 
rülnek forqt.lo:nba: ·Ibolya Doré·erém •n- tégel:r K 1·50, 
1bolJ& Doré~8n-ppaa l darab X u;o, IboiJ& Dor' tej l üv-eg 

1"50. Ibolya Do~hölgypor 1 dob"-. IC 1·60. 

Hajfestö 
a •• ~•elogen''. 

.t&gJ ~ p11re alaU oatmely haJl\ t 
vagy bajtuart a leauebb il.lann~ 
fekete ainn lehe& featexd. p6t
kdl, boru. uiat le lehet 11108Di. 

,. 
Ara 2·40 k9rona, 

.. ref.ti rm~re~: kap- H;i}aJ· ,.,5 Arpa· d ~yc.~,-aeP-
il,ttk a késstt,6n4J \il tirib11.1 

.&.R...&.D. And.rAaa-sr•'tér gg_ •• 
AlapUtatott tssa. 6Yé0ell u Aradme&Jei Közi1:6rbú nfu-n:-. · ~ 

~=~~~:~ ~· : ~~ 

,. 
" 
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Apró hirdetése~. 
· Tudniwaló az apróhirdetése\ról: 
.u·~ '"'it ••rat esermt 

· lldmitjuk. 
lll.BIIeB n6 1t.Irdetésl Aral Illír. T• 

tagabD betilikel 12 llllér. 
.A. nst.agabb Demi:kel JdTiat .. 'f&kat 

.W..uzással keU je.lezni. 
A ~atJklselrlb hlnletée ira ao lllér. 
Az a.,rótlirdcteaeket elíke kell lzeteaL 
Hirdetéseklt i•tutáa 'ls l 6ráttl Y t-

anak w. 
A kiadéttlv.tal fn•tart!a U!JÍIIU l ,.t, ltoty u elylll apriillrtetélazivegít, 

aMelyik fartalabál ftl)va eredeti al&i.j&llll 
•e• közilbetl, •e,változiaiiH. 

Házasság. 

oa....-. e6•1••6a 
:keres n&vl!re rénére v6~ett ~. lreL 
romAn W<ll()fnlllt.. eo kfi&Hgt Jegya6. H~ 
zomáoy ti%81M korona Tag'YOD ms & k&.i• 
lléd lelkeszi állás. .K.omolv pily~ók ad-

. ják be ~ánlatalkat a ~ kiadóhivatalába 

. ,. Teo!ogu.a• jellgére. ó.'31 

Levelezés. 

.&..H117 • ...,. LeAII7. 

................... 
MOptatós dada MODBalfelTétetit Thököly• 
tér óla.. L em. 5243 

",. ................ .-
feh·,tetik Ut fiu. k•t a If.. ~nt htiJltM
Uir ét ltt'alihb & er.:t!lyi Té(eztek. ~ 
nbb1t a kiadó\in.t&.l~Ju. 

Uzletek. 

.Alda ell 
btmail7 natmába vAró Jófof'!l1lha1l át.adó 
ihlete van, lrlon alá~latot Gmwald AJ .. 
berblek Kll1l.llladara.sra. 1>187 

BerW170zl•t 6188 
bere:ndezés"el TIW'J anélkül betl'gS~g mtatt 
UOUDal kiadó. Bő11'eb~ Uj. W•l.el Vér, 
Weuelényl· ée Y!lliaS83' Jó11et-u. earok. 

~~. .... ,~~. .. w. ........... ,. 
·~ f6forgal:mu koramai h~ly!.sé, f. &v · 
llO'rembeP 1-töl ~rb6ttdand(l. Ertekez• 
utni vnanott a háztulajdon~nnAl öHI8 

Yt•t~ne ll:ere•ek 
kereszténr korctm1&.r011t. Ugyanott natóes· 
fi1det la tOlytaütUó. Cla a lridOhivatal# 
ban. 61113 

'Vál881taDi un tllad"l Nagr f-'adat.ok ·--------------• ;megoldtem. pedig képtelen vagyok. Ha Lakást keres. 
; ma.Jd egytz61' tiszta lesz a lit hatá~ eD
' ged&lmükbl eeat.lakoat fopk. KOSs'l· 
:éso11L ~ 
··----~--------Ytcll: ... 178. 

.............. 
Jehettil~ a belvuo.hos kö~J. Wrbe Tf!n
n•k. .lj.áDJ.a.tobt a kladó.lúYatal továh
bi~ 6~~ 

---~~~liiiil_i!i-·1111!!1!!1-Kiadó lakás. 
lntelligem. mönlt ltölgy tadességes ,. 

. maret:aégtt kerest tele!~ni kivánó Nrfi, 
:kivel .Jó pajtásként ou1ttt láma nóni:O· 
fllM eéljából alnházba, cla~enéa U
: Téhlzba.. Ssemélyl adatotat réGleteNn 
· ismertet6, tell• olmil. leYelek ,.Jó paju..~· 1Uad6 
1 jBHII!ér• a lap kiadóAI.~ba kéret- 2 BION, ffird~ba-, tonyh.ahum6Jattal. 
·nek. 6140 Eónbbet a kla.dóktvata.Jbii.JL 525:> 

Okt t .IL l .&a ............ -. a 1118. alatt eo l. •meletl uteai lak ál. Ill.eiT U.. 
dí.nak, ngy tlsletl c4ln. lpn alkal.m~~oB, 

l .._._ •• Pl'l..-.wtaalll•• azonnatra kiadó. ~Jöot.ebb« & bÚIIester.él. 
. ro. ch t ellle pfltiebtete cliplomiert.e Lebnrhl. 
Nl\here~ bei Blrsehler.. Spenreiguehift, , 

· Forray-pue 3. 52i2 : V étel és eladá a. 

t •--··--••a••-----·-•· il-iiíi· iiliiiíiíiilí~ioii7iiFFz=z= Y. P•Dú1a..., • 
mt>nelrüH., jó tan1l)4 fitt, -.llóblJ OMtilyu . ~Yfo'!relrt 

. diák:obi, e~etlerc IZ&llú él ellá.táe .u.. félllteN~, Jlttn~ és :ugyobba.k, ~ailók 

. l!é~.n, oktatúban J'énuitene. N~met Appouyt .llberl ui 8. aúDa, f6ldsztni 
l Dytlvet ~ll& Otaít (;ba a ldadóhiY&- . t_ &jtd. 5i32 

talbu. 6'?38 j EJ• OIU•Ier•pl•...a 

. PeJaUI .. ele-t Ilikelal &aaul4>k 1 gut ~ttell, aebwan, ll Jihn alt, lBt zu 
ok:t&tásM '"*llalom. »aii,U"fbagáta el6- : '1'el'fraltfeL Adrule lll der Aclml111t~~-
készltek. Om a kiad6ban. 5~41 l tn.tiq. 6197 

Fr..elMI perle)l&U f E•J' 161 " 1•...-•• ' 
bea616 intelllgena hölg árll.ltat .tna. . fek8te ttestl hátuló, 11 éne, tlaGé. Bő-
Cim a kladóhivata!bltn. &229 ~ "'bbet • kiadóhJnta.lban. 5196 

"VIL ••••A•t•ta J.-• .,. ~ !lel.6 h•e.-.1 -··••J'ftll 
'Tillal hármflTa iskolthA Jiló növendék ; ka•Ja•Uk Ptelller •••••r ...... 
elökészit.éaét, esetle'!' német M fn.Jlela ••-.111:_."•••• M k~h•TY•Y.,•d.,_. 
nyelvoon Ta16 kW&l ~ Clm a J•"••• .._........,..... L Tetet•• 
)j&lióblvata.lban. 5~ ' ... o. IHl 

Gyógyászat. 

±fi '' iMFZ71 .., : Kiilönféle. 
l.O fve• ktJ.-..k••• t __ ._._.íiiiiiiiiiiiiliiiliiilil-~---

11~ Ml!si k61W, olrt6ber hó 16-n. C!m i ••-•• b•~~:•..,.~~:; 
a .í:ladóhJ'fab.ihua. 6217 l f~lBzenlMl raktára és Ju1tó-mtihelye 
El!!Mi ±z t . _ ,.. : •~~••-•ie• a. TelefOG.ll-'1. lr6•4'Jt· 
Alkalmazáat nyeP. i •••e... tfot 

RiEi - lE~ --- - WO ZE ~ A.w ....... 

F•a.Ie$1Hl : arany~lrnpokat milldenba pótolját a 
üaea, megbizható ell.rultó kereetelik. · Haemorhotda.l-lmpot, UOl!Otl összetételilr 
Chn a kladóbtntalban. 52!\i fo'ytán br•tá.Buk ls telJeset~. azonos, l.t"á ~ 

-------·------ . korottL FöhiM IQ'ÓQ'uenv, Heu gor:r· -.,..a-u-.: k"'' : •nrtár Arul. 12 
Ml!&ernamlbu. !Anu tan11~ k...-.k.. -------------
i'iseber W.Udor, li:oesuth-u. 13. .008 · Le~lil:41e&-.b~ 
-----..... ------- 'eftrompótl6 a Citrom-azlirp f6l 6I eg~:& 

li..e:re-;ell:: lctlóe uve~ekben. ira tUónlcint l korona. 

A.p1'4hlrdeto6•ell: 
az • .Aradi 1(6sl&•r• rtsdre felvétetnek 
a YessenJl:&r-boy lrodáoan, Deák Ferenc- u. 
8. Ugyanitt kapható az ..Arad! Közíöny.• 

807-i-IIH6. pm. 

Pályázati hirdetmény • 
Arad ••· kfr. Tároa USrvt~ny. 

bat6ségánll a to'yó évi ok:t6oer 
bóhan m~gtartandó rendes havl 
kö'Zgyülésen Tilasztás utján be
töltend6 ú a Tirosi :fizetési Ub
lázat XL fizetési o•ztáJf III. fo
kozatába sorozott irodai attgM
tiszti illáBra pf.lyásatot húdetek. 

Felhivom mindnokat, klt esen 
illást élnyerni óhajtják, hogy &'! 
1888 év1 L t.-c. 10. §·ának má.
aodtk bekeW.éséhen e'őlrt k~pesl
tésüket iJlazoló okmányaikkal fer
ft.Brelt. Talamint a v'ros ssolgá.
latában nem a\Uók: t~68ZH~~ álla
potulcw.t i~uoló ti!Jti orTosl bf". 
sonyitvánnyal felsareit kéralmei
ket hivatslomhoz f. évi oklóbel' 
hó 10-ig besá.rólag nyu]tsák be, 

Arad, 1911. naptember !6~1in. 

Yarjesay, po1drmestM. 

lli-:-.UH6. g. U. 

Ariejtisi birdetmény. 
Arad n. kir. vároe gut!Wgl 

IZ~ke u And TárOl! közöuége 
r6stére ltl7. ~..-b~n szüke~ ke
fekM6áruk: sz§.'lit&."'l iránt fofyó 
fl' október hó ~én d. L 10 órakor 
irlejtést tart. ~ 

BánatpénziU Jeteend3 100 ko
rana kéi!!1ip6nzben, vagy elfogad
hat6 6:rtékP8pfrokba~ 

A!ll ártejtésen eta~r IrásbeH aján
latokkal lehet :rémtvenni. 

Az irásholl ajánh.tok JezArtan 
u árlejtés megtartása előtt nyuj
tandók be s csU: a~ kor vétetnek 
filzyelernbe, ha azokhoz a bánom* 
pénzn~k a 'vhl'osJ péllitárban tör
tént beflietélét iguoló letétjegy 
mellékelve van • ha u ajánlatot 
tevő kflelenU, hQ2J' as itlejtésl 
feltételeket itmert és elfogadjL 

As l.rlejtésl feltételek a sras
d8sági tanácanok: ~nál u irlej--

özv. Szalkai Arminné 
ilims6 6t fehérnemil üzlete, eló
DJOmda Arad, Welber János-u. 13 •. 

(Föpost.tval nemben.) 

N61 és f'rfl, ,:orermek:: kelen~ék, 
Intézeti és kórhUl fehémemüel!, 
legfinomabb anyagból. nines és 
fehér hims6sek. fehérnemű var~ 
r5.sek olcsó árh&n készülneL -
Uri leányok fehérnernil varrás, 
bim.,;és 6s nabú tanítására fel· 
vétetnek. 8418 

19647-]916. 

Hirdetmény. 
Közhlrré teszem, hon a m • 

ktr. Ministelinm 2610-1916. M. 
EL "· rendiletével 11 .Olaj éJ 
Z<>iradékilgyi Bfzottság• megala
kltUa tbgyában a k.öyetk:eiökep 
rendolkezett : 

A. magyar nent korona mzá
srainak növénvt és állati olajokkal 
és Miradék:okkal való ellátására 
1siradákt1gyt bilottság alakittatiiL 
A. bitottsift megoala~itása iránt 
a kereskedelemnw minis1U1r in· 
téskedtk. 

A baottslg eredmán:yea mu
kodése céljára a bruk:edelem.H 
ttgyi miniszter elrendelhati, hogy 
u emUtett cikkek termelárl,ben és 
fo~yas1tásában 'rdekell Yilia.latok 
themét ellenóriae 6s evégből &'l 
ftzleti kOn.,TVekbe él lnelezésekbe 
iB betekinteen. 

A bllottaágot e'bhen 1 mükö
d~ében u érdekelt d.ilalatok kö
telesek teljes mértékben timoga.tnJ. 

Aki u elrendelt bejelentéet nem 
tel!Niti, .agy a bisott&átfnalt u 
e!lenóné.sre Yonatkosó rendelkaié
seft meg nem tui;ja. u ametanyl-o 
bon cselekms•y• su.IymJabb bún· 
tető rendelkelés ali nem esilc~ 
i1b~út könt eJ, N hat hónapig 
terjedhető eitárúsal 6I kétezer 
koronáig terjeduti pén&bUntetés-
ael bünletond6. · 

Graé:a., flSkapitány. -

~~ ~:n~.~ban ~~~~i-~~~ ~!k~ l 
"P • p p o" hintópor ~eg1tséeheJ. 

Szárit l • • • Szagtalanit l l 
Peppe folyadék ira llasmf.laU uwlU.s•al 'l kor. 20 fill. 
Pe~ hintapor • • • 1 kor. - fUL ................. ~----~--------------------~ Le~fájdelmasabb l Gyöngyfabár fogakat 

lyukszemétól llyerflnk a 

~~ három nap alatt mindenkl D ore' fon aszt-a megsz11hadul a Hajóa.fél• ANA. up .:. li 
GALLIN használflta AJtai. Ke- Zi • 
IPlése 1gen ea-yuerft.. nem pfsz- \l&BmilatATal. Nem hablik 1 J. 
lrlt. nem ragadós. A b"f!Zerzés 
nél vJgyámr keU a1 AN l\ GAL- ~ziJtlreget deslnfictálja, uiiólH 
LIN Ú6ra. Ara hasznMstl u a· ~gm kelleme.. An egyporceUáD-

sitissal l korona. neleneének 80 fillér. 

~------------------~-----------------·---' ft'entt IMI'ek k1Wól~08 'k ... taje 6I euedft.U ura laktqa : 

HAJOS ÁRPÁD !flbb Wnyt egy gre~k mellé Tldékn, Bredet.t s~epe884~i !ris8 KTÜ!ll~leaból ié· 
ki a báztarlt.sban ls segédkezik. lehet 11zült b&gyi málns.sz11rp fél' ée ugéu II:Uó• 
meaekillt ~ hadiin'&. N48Mt. a]ku elöny- O:vegPkben. kilónként 8.60 korona Jii'Oldea . r.~~ And., Andl'bsy-th H. 81. t118llJ'ehúl&l nemhan.l ld 
ben. Clm a adóban. :1219 l{y6gyii:&erU.r. Hoh~ nó~szeriár. 12 ·lllliM~&&waMt'iWli'iiOI!W!llL mwLZZ a ac-- wwr ..... w 11 

1 , Nyomatott u Aradi Nyomda R.-T~ rotációs ~~p~ K.iadótulajdo.D.oa: Aradi .Nyom.da R.-T, 
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